Ce cahier des engagements résultera :

o des engagements contenus dans le dossier d’enquéte publique p1ealable a la déclaration
d’utilité publique et dans I’étade d’impact y figurant ;

o de la prise en compte des recommandations contenues dans ’avis de 1'autorité
enviropnementale ;

o des réponses aux recommandations du commissaire enquéteur ;
des travaux des groupes de txavaﬂ et comité technique ;
du présent document.

Un comité de suivi des engagements de I’Etat, pour veiller au respect des mesures consignées
dans le dossier des engagements de 1’Etat, sera mis en place par le préfet de région, Ce comité,
composé de représentants de I'Etat, des collectivités locales concernées, des acteurs

socio-économiques et des représentants associatifs, s’assurera du respect des engagements de
PEtat, tant au niveau des études que des travaux.

Il se réunita au moins quatre fois

e une premisre fois pour la plésentcttxon du dossier des engagements de 1'Etat avant que
les principales dispositions ne soient arrétées ;
une deuxi¢me fois avant le démarrage des travaux ;
une troisiéme fois dans P’année qui suit la mise en service du projet pour la présentation
du bilan intermédiaire environnemental ;

¢ une qualtridme fois pour prendre connaissance du bilan environnemental des
aménagements réalisés et ’assurer qu’ils correspondent bien aux objectifs fixés.

D.1.1 - Mise ceuvre

Avant le commencement des fravaux

Le mafitre d’ouvrage établira une synthése de toutes les mesures et dispositifs de suivi retenus a
I'issue de I’ensemble des procédures. Elle sera fransmise au comité de suivi, Elle servira de
référence pour la mise au point des dossiers de consultation des entreprises (DCE), le suivi des
travaux, les contrdles de conformité avant mise en service ainsi que pour les suivis et bilans
concernant le milieu humain. Le maitre d’ouvxage identifiera les précautions particuliéres en

phase chantier.
Pendant les travasix

Le contrdle de conformité sera réalisé sous la responsabilité du maitre d’ouvrage. Ce contrble
vise & s’assurer que les engagements consignés dans le dossier des engagements ainsi que la
synthése finale des mesures relevant du maitre d’ouvrage ont bien été tenus.

D.1.2 - Suivi des engagements de ’Etat

Les suivis et bilans permettent, grice 4 uné observaiion sur le long terme des effets des projets
routiers, d’évaluer 1’efficacité et la pérennité des mesures mises en ceuvre, d’effectuer le cas
échéant les mesures correctrices et réajustements du projet nécessaires, et, plus globalement, de
tirer les enseignements utiles 4 1’amélioration de la qualité des projets routiers. 1.’ensemble des
suivis en phase fravaux et en phase exploitation déerits au sein du présent document sera

présenté lors des comités de suivi,

20/20
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1. PRESENTATION GENERALE DE LA PROCEDURE DE MISE EN

COMPATIBILITE

1.1. LA MISE EN COMPATIBILITE
1.1.1. LA DEFINITION

La mise en compatibilité est une procédure régie par le code de
{'urbanisme.

Lorsqu’un projet d’aménagement nécessite une Déclaration d'Utilité
Publique (DUP), et que ce projet n'est pas compatible avec le
document d'urbanisme en vigueur sur le territoire de la commune,
alors la DUP ne peut intervenir que si I'enquéte a porté 2 la fois sur
P'utilité publique du projet et sur la mise en compatibilité du document
d'urbanisme concerné.

La procédure de mise en compatibilité s"applique :

s Aux SCOT (articles L.143-44 3 L.143-50 et R.143-11 3 R.143-
13);

= Aux POS/PLU (article L153-54 a L.153-59 et R.153-14 du
code de 'urbanisme).

La notion de compatibilité est définie par la jurisprudence comme « fa
non-contrariété avec les options fondamentales » du document
d’urbanisme. Lz compatibilité est donc remplie a Iz double condition
que:
» L'opération ne soit pas de nature i compromettre {e parti
d'aménagement retenu par la commune ;

s L'opération ne méconnaisse pas les dispositions du/des

réglement(s) de la (des) zone(s) dans laquelle (lesquelles) sa
réalisation est prévue.

1.1.2. LE CHAMP D’APP!.ICAHON
Lz procédure de mise en compatibilité est applicable pour:
e unSchéma de Cohérence Territorizle (SCoT) ;

» un Plan Local dUrbanisme (PLU) communal ou
intercommunal ;

¢ un Plan d'Occupation des Sols (POS) soumis au régime
Jjuridique des PLU.

Elle ne s'applique pas aux Cartes Cornmunzles.

1.2. LA MISE EN COMPATIBILITE D’UN POS

Un POS est un document de gestion et de planification de
I'occupation des sols qui s'applique i un territoire communal.

Le POS a principalement pour objet de =

» découper ce territoire en zones d'affectation gérées par un
réglement spécifique ;
+ prévoir les futurs équipements publics ;
« fixer les régles pour les constructions.
La mise en compatibilité d'un POS a pour objet d'adapter le contenu
de ce document afin de permettre, sur son périmétre d'application, la

réalisation de l'opération dont la Déclaration d'Utilité Publique est
envisagée.

1.3. L'OBJET DU PRESENT DOSSIER

Le présent dossier, établi conformément aux articles L.153-54 a
L.153-59 et R.153-14 du code de l'urbanisme, traite de la mise en
compatibilité du Plan d’Occupation des Sols (POS) de la commune de
Mallemoisson, dans le département des Alpes de Haute-Provence,
dans le cadre du dossier d’enquéte préalable a la Déclaration d’Utilité
Publique du projet d'aménagement de la desserte de Digne-lzs-Bains
par la RN8S.

Dossier d'enquéte publique préalable § la déclaration d'utifité publique

MED_ENV_PRD_ENV_RAP_00182_C_VolumeF - MECDU Mallemoissan.docx - juillet 2017
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1.4. LA REGLEMENTATION DE LA MISE EN
COMPATIBILITE DU POS ET DESCRIPTION
DE LA PROCEDURE

1.4.1. LA PROCEDURE DE MISE EN
COMPATIBILITE DES DOCUMENTS
D'URBANISME

La procédure de mise en compatibilité du plan d’Occupation des sols
de la commune de Mzllemoisson s'organise en méme temps que la
procédure d'enquéte publique préalable 3 la déclaration d'utilité
publique du projet.

Le schéma ci-dessous synthétise les 4 &tapes de la procédure de mise
en compatibilité, et son articulation dans le temps avec la procédure
d’enquéte publique. Les 4 étapes sont également explicitées ci-aprés.

Le descriptif de linsertion de l'enquéte publique dans la procédure
administrative (y compris la mise en compatibilité des documents
d'urbanisme) figure dans la piéce A7 du volume A relative aux objets de
I'enquéte, informations juridiques et administratives.
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1.4.2. RAPPEL DES TEXTES REGLEMENTAIRES

La procédure de mise en compatibilité des POS est mise en ceuvre
conformément aux articles suivants du code de l'urbanisme, dont des
extraits sont rappelés ci-aprés.

1.4.2.1 Article L.152-54 du code de 'urbanisme

« Une opération faisant I'objet d'une déclaration d'utilité publique,
[..1. et qui n'est pas compatible avec les dispositions d'un plan
d’occupation des sels ne peut intervenir que si:

1° LU'enquéte publique concernant cette opération a porté a la fois sur
l'utilité publique ou l'intéréz général de I'opération et sur la mise en
compatibilité du plan qui en est la conséquence ;

2° Les dispositions proposées pour assurer [a mise en compatibilité du
plan ont fait I'objet d'un examen conjoint de I'Etat, de I'établissement

public de coopération intercommunale compétent ou de l2 commune
et des personnes publiques associées mentionnées aux articles L. 132-
7 etl.132-9.

Le mzire de la ou des communes intéressées par [‘opération est invité
2 participer a cet examen conjoint. »

1.4.2.2 Article L.153-55 du code de 'urbanisme

« le projet de mise en compatibilité est soumis 2 une enquéte
publigue réalisée conformément au chapitre [t du titre Il du livre ler
du code de 'environnement :

1° Par l'autorité administrative compétente de |'Etat -
2) Lorsgqu'une déclaration d'utilité publique est requise ;
]

Larsque le projet de mise en compatibilité d'un plan local d'urbanisme
intercommunal ne concerne que certaines communes, l'enguéte
publique peut n'étre organisée que sur le territoire de ces
communes. »

1.4.2.3 Article L.153-56 du code de I'urbanisme

« Lorsque |2 mise en compatibilité est requise pour permettre la
déclaration d'utilité publique d'un projet, [.-.] le plan local d'urbanisme
ne peut pas faire I'objet d'une modification ou d'une révision portant
sur les dispositions faisant I'objet de la mise en compatibilité entre
I'ouverture de I'enquéte publique et la décision procédant 2 la mise en
compatibilité. »

1.4.2.4 Article L.153-57 du code de 'urbanisme

« A lissue de ['enquéte publique, I'établissement public de
coopération intercommunale compétent ou la commune :

1° Emet un avis lorsqu'une déclaration dutilité publique est requise,

L.

Cet avis est réputé favorable s'il n'est pas émis dans le délai de deux
mois; [...]»

1.4.2.5 Article L153-58 du code de 'urbanisme

« La proposition de mise en compatibilité du plan éventuellement
modifiée pour tenir compte des avis qui ont été joints au dossier, des
observations du public et du rapport du commissaire ou de la
commissicn d'enquéte est approuvée :

parfa 2t
1° Par la déclaration d'utilité publique, lorsque celleci est requise ;

[.1»

1.4.2.6 Article L.153-59 du code de l'urbanisme

« L'acte de I'étzblissement public de coopération intercommunaie
compétent ou de |2 commune, mettant en compatibilité le plan local
d'urbanisme devient exécutoire dans les conditions définies aux
articles L. 153-25 et L 153-26.

Dans les autres cas, la décision de mise en compatibilité devient
exécutoire dés ['exécution de |'ensemble des formalités de publication
et d'zffichage.

Lersqu'une déclaration de projet nécessite 4 la fois une mise en
compatibilité du plan local d'urbanisme et du schéma de cohérence
territoriale, [a mise en compatibilité du plan devient exécutoire 3 la
date d'entrée en vigueur de la mise en comnpatibilité du schéma. »

1.4.2.7 Article R.153-13 du code de {'urbanisme

« Lorsqul y a fieu de procéder 2 I'examen conjoint des dispositions
proposées pour assurer la mise en compatibilité du plan local
d'urbanisme prévue par les articles L. 153-49 et L153-54, cet examen
conjeint 2 lieu avant 'ouverture de I'enquéte publique, 3 l'initiative de
I'autorité chargée de la procédure.

Le procés-verbal de la réunion d’examen conjoint est joint au dossier
de I'enquéte publique. »

1.4.2.8 Article R.153-14 du code de l'urbanisme

« Le dossier de mise en compatibilité du plan local d'urbanisme,
éventuellement modifi¢ pour tenir compte des avis joints au dossier
d'enquéte publique, des observations du public et des résultats de
I'enguéte, le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur ou
de la commission d'enquéte ainsi que le procés-verbal de la réunion
d'exarnen conjoint sont soumis pour avis par le préfet 2 l'organe
délibérant de ['établissement public de coopération intercommunale
compétent ou au conseil municipal. Si ceux-ci ne se sont pas
prononcés dans un délai de deux mois, ils sont réputés avoir donné un
avis favorable. :

Le ministre chargé de l'urbanisme contresigne ou cosigne 2
déclaration d'utilité publique emportant approbation des nauvelles
dispositions du pian local d'urbanisme lorsque cette déclaration ne
reléve pas de la compétence du préfet. »

Dossier d’enquéte publique préalable 3 |a déchiration d'utilité publique
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1.4.2.9 Article R153-20 du code de l'urbanisme

« Font |'objet des mesures de publicité et d'information prévues a
I'article R. 153-21: [...]

3° Le décret ou l'arrété prononcant la déclaration d'utilité publique
prévue i l'article L. 153-58; [..] »

1.4.2.10 Article R153-21 du code de l'urbanisme

Tout acte mentionné 2 l'article R. 153-20 est affiché pendant un mois
au sigge de I'établissement public de coopération intercommunale
compétent et dans les mairies des communes membres concemnées,
ou en mairie. Mention de cet affichage est insérée en caractéres
apparents dans un journal diffusé dans le département.

Il est en outre publié :

1° Au Recueil des actes administratifs mentionné 2 l'article R. 2121~
10 du code général des collectivités territoriales, lorsqu'il s'agit d'une
délibération du conseil municipal d'une commune de 3 500 habitants
etplus;

2° Au Recueil des actes administratifs mentionné 2 l'article R. 5211~
41 du code général des collectivités territoriales, s'il existe, lorsqul
s'agit d'une délibération de l'organe délibérant d'un établissement
public de coopération intercommunale comportant au moins une
commune de 3 500 habitants et plus;

32 Au Recueil des actes administratifs de 'Etat dans le département,
lorsqu'il s'agit d'un arrété préfectoral ;

4° Au Journal officiel de la République frangaise, lorsqu'il s'agit d'un
décret en Conseil d'Etat.

Chacune de ces formalités de publicité mentionne le ou les lieux oll le
dossier peut &tre consulté.

L'arrété ou la délibération produit ses effets juridiques dés 'exécution
de l'ensemble des formalités prévues ci-dessus, la date 2 prendre en
compte pour I'affichage érant celle du premier jour ol il est effectué.

1.5. LE CONTENU DU DOSSIER DE MISE EN
COMPATIBILITE

Le présent dossier décrit les dispositions proposées pour assurer la
mise en compatibilité des pigces écrites et des piéces graphigues du
PCS de la commune de Mallemoisson.

1l comprend les piéces suivantes :

e une présentation du projet soumis i enguéte (présentation
générale et caractéristiques du projet sur la commune) ;

« une analyse de la compatibilité du PO5 de la commune
concernée, notamment au regard :

o des dispositions applicables aux différentes zones
traversées:

o desemplacements réservés;
o des Espaces Boisés Classés

* une analyse des incidences de la mise en compatibilité sur le
réseau Natura 2000 (cf. § 7 « Evaluation des incidences du
projet sur les sites Natura 2000» du Volume B: Etude
d'impact du présent dossier d’enquéte publique) ;

e les dispositicns proposées pour assurer [a mise en
compatibilit2 du PO3 de la commune, au regard notamment :

o du plan de zonage, avec la mise en vis-a-vis de deux
extraits de plan de zonage concerné par le projet :
dans la version initiale du document en vigueur et dans
la version mise 2 jour pour faire figurer I'emplacement
réservé pour le projet.

o du réglement d'urbanisme avec [2 mise en vis-a-vis de
deux extraits du réglement d‘urbanisme portant sur
les zones traversées par le projet : dans la version
initiale du document en vigueur et dans la version
revue pour étre mise en compatibilité avec le projet.
Cette derniére intreduit, selen les besoins du projet
sur la commune, les modifications de textes
nécesszires dans les différents articles pour autoriser
le projet et toutes ses composantes et en rendre
possible sa réalisation.

o de la liste des emplacements réservés par la mise en
vis-3-vis de deux listes des emplacements réservés :
dans la version initiale du document en vigueur et dans
la version revue pour &tre mise en compatibilité avec
le projet. Celle~ci fait apparaitre tous les
emplacements réservés nécessaires 2 I'opération et
aux travaux connexes ainsi que leur bénéficiaire et leur

superficie.

» [I'évaiuation environnementale de Ia mise en compatibilité :
les récentes évolutions réglementaires sur Iévaluation
environnementale des projets, plans et programmes
(ordonnance n°2016-1058 du 3 20iit 2016 et décret n°2016-

2™\ Aménagement
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i

1110 du 11 ao(t 2016) ont instauré des procédures
communes ou coordonnées d'évaluation environnementales
entre projets et docurnents de planification (L.122-14 du CE).
Ainsi, I'étude d'impact du présent dossier d'enquéte publique
(volume B) tient lieu de rapport sur les incidences
environnementales de la mise en compatibilité du document
d'urbanisme (R.122-28 du CE) de la commune de
Mallemoisson.
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2. PRESENTATION DU PROIJET

2.1. PRESENTATION GENERALE

L'opération consiste 2 aménager [a desserte de Digne - les - Bzins par
fa RN8S sur une distance de 12 km entre le PR 27+900 2 la sortie Est
de la commune de Malijai (giratoire RD4 / RN85) et le PR 39+900 2
I'entrée Ouest de Digne - les-Bains (giratoire des Lavandes aou du
Rocher coupé).

La solution retenue comprend :
« dessections a chaussée bidirectionnelle 2 2 voies ;

» des créneaux de dépassement : route élargie 2 3 voies dont
deux sont affectées 2 un méme sens de circulation afin de
permettre un dépassement sécurisé ;

= les carrefours avec la RD17 Sud (en direction du Chaffaut) et
avec [a RD417 (vers Aiglun) seront réaménagés en giratoire ;

s les carrefours plan du hameau de Beauvezet, de Mirabeau
(RN85/RD117) et de la Maison de Pays seront réaménagés et
mis aux normes (carrefouren XcuenT);

s des ouvrages hydrauliques : le principe retenu 2 ce stade est
de conserver dans la mesure du possible les ouvrages
hydrauliques existants. En matiére d’hydraulique routiére,
60% des ouvrages de franchissement existants sont de gabarit
insuffisant (capacité hydraulique inférieure 2 10 ans), une
attention particuliere sera apportée au réaménagement de
ces ouvrages.

Depuis 'Ouest, sur la commune de Malijai, un premier créneau (sens
Malijai — Digne) est implanté dés Iz sortie du giratoire avec la RD4
sur 650 m, suivi d'un second sur 840 m pour lautre sens de
circulation. L'élargissement de la plateforme est réalisé par le sud, en
préservant |'alignement de platanes existants. A 'extrémité du second
créneau, un carrefour plan ordinaire en croix est créé (PR30) pour
regrouper les accés medifiés sur un point d’échange sécurisé.

Au-delz, et jusqu'au pont des Duyes qui marque la limite entre les
communes de Mirabeau et de Mallemoisson, les aménagements de
sécurité réalisés dans le cadre du PRAS sont conservés.

En direction de Mallemocisson, un troisieme créneau de dépassement
(sens Malijai — Digne) régne sur 645m, jusqu‘au carrefour plan
existant de la maison de Pays (PR34), conservé mais transformé en
croix. Au-dela et jusqu’a I'antrée de I'agglomeération de Mallemoisson,
I'aménagement vise a créer une zone de récupération viz des
accotements revétus et traiter la zone de sécurité en supprimant ou
enisolant les obstacles.

Le réaménagement de |'espace urbain prévu dans cette opération
viendra se raccorder au carrefour de 'Europe (RN85 / RD17 Nord)
transformé en giratoire 4 trois branches. Ce dernier dont |a réalisation
est indépendante sera déji mis en service lors de 'aménagement de la
desserte de Digne.

Les principes d'aménagements de sécurité retenus avant
Mallemoisson sont prolongés sur plusieurs kilométres sur la commune
d’Aiglun. Dans ce secteur, deux carrefours plans existants sont
transformés en giratoires.

Enfin, 2 'extrémité Est du projet, le quatriéme créneau (sens Digne —
Malijai) est implanté depuis [a sortie du giratoire sur 200 m.
L'élargissement de la plate-forme s'effectue coté voie ferrée via la
création d'un souténement afin de préserver les berges de la Bléone
et sa ripisylve.

Le projet nécessite ['élargissement ou la création d’ouvrages d'arts
courants de rétablissements hydrauliques tant pour la RN85 que pour
les voies de rétablissement des accés.

Lz voie conserve son statut actuel de route multifonctionnelle, la
vitesse d'exploitation retenue est de 90km/h.

-~ ™
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2.2. AMENAGEMENTS ENVISAGES SUR LA
COMMUNE DE MALLEMOISSON

Les aménagements envisagés sur le banc communal de Mallemaisson
sont les suivants :

» Création du créneau de dépassement n®3: ajout d‘une
troisiéme veie sur 645 m dans le sens Malijai — Digne sur ia
RNBS Jusqu'au carrefour de la Maison de Pays, avec réalisation
d’un systéme d'assainissement longitudinal ;

s Carrefour plan de fa Maison de Pays (PR34) transformé en
croix ;

» Rétablissement des voies d'accés de la Cornerie Nord et de fa
Cornerie Sud (et parcelles agricoles adjacentes) au Carrefour
de la Maison de Pays, et de la RD17 et du Moulin sur le futur
giratoire de Chaffaut;

+ Requalification de la traversée de Mallemoisson ;

= Réalisation d'aménagements paysagers (confortement des
boisements existants, alignement d‘arbres)

Le descriptif du projet est plus amplement détaillé dans le chapitre 2
« Présentation du projet » du Volume B : Etude d'impact du présent
dossier d'enquéte publique

Dassier d'enquéte publique préafable i la déckration d'utilité publique
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3. ANALYSE DE LA COMPATIBILITE

Le POS de [a commune de Mallemoisson a2 été approuvé le 7/7/1984. Ensuite, s'est suivi une révision

approuvée le 14/11/1986, une révision approuvé le 18/01/1991, et une modification approuvée le
18/06/2007.

= Zonages et reglements associés

Le plan de zonage délimite les zones urbaines, les zones 2 urbaniser, les zones agricoles et les zones
naturelles et forestiéres. Le réglement, quant a lui, fixe les régles applicables a I'intérieur de chacune de ces
zones : le réglement de chaque zone du POS traversée doit étre compatible avec le projet.

Le tableau suivant récapitule les zones traversées par |'air d'étude du projet au niveau de |2 commune de
Mallemoisson et précise les vocations associées a ces zones :

NAd

Vocation de {a zone : zone naturelles, c’est a dire non équipée, cu
insuffisamment équipée, réservée 3 une urbanisation future organisée, 2
vocation d’habitat

Sent autorisé sous cendition :

« Laménagement et |'extension des constructions ou installations
existantes dans la mesure ol elles ne sont pas incompatibles avec la
vocation de [a zone ;

= les constructions isolées ou groupées d usage d'habitation, ainsi que
les installations liées au fonctionnement des services publics.

Le régiement ne prévoit
pas  explicitement la
réalisation d'équipements
publics ou
dinfrastructures
routiéres.

Le projet de desserte de
Digne-les-Bains par la
RNEBS n'est donc pas
compatible avec la zone
MNAd

(1et3)

Vocation de la zone: zone naturelle, cest i dire non équipée, ou
insuffiamment équipée, réservée a une urbanisation future organisée, &
vocation d'activité

« Nael : quartier des Faisses, au nord du canal ;
« Nae3: guartier de Font de Carles ; terrains situés entre la vois ferrée
etlaRN 85,

Sent autorisé sous condition: les constructions isoléas ou groupées i usage
artisanal, industriel, de bureau ou de commerce, ainsi que celles
complémentaires A ces activités

Le réglement ne prévoic
pas  explicitement la
réalisation d'équipements
publics ou
d'infrastructures
routiéres,

Le projet de desserte de
Digne-les-Bains par la
RNBS n'zst donc pas
compatible avec la zone
NAe

NC

Vocation de la 2one : zone réservée aux activités agricoles.

Sort autorisé sous condition :

» Lles constructions et installations (classées ou non), liées ou

Le reglement ne prévoit
pas  explicitement |2
réalisation d'&quipements
publics ou
dinfrastructures
routiéres.

complémentaires a I'activité agricole, 2 la condition qu'elles soient
implantées i proximité du siége d'exploitation ou sur des terrains de
meindre valeur agricole. Dans tous les cas, Iimplantation ne devra
pas nuire au fenctionnement de 'exploitation ni 2 [a qualité du site ;

« Les gites ruraux subventionnés et autres formes d’hébergement rural
dans les conditions d'implantation définies i I'alinéa ci-dessous ;

= Les ouvertures de carriéres et le renouvellement des autorisations
d'exploiter, dans les conditions fixées d I'article 106 du Code Minier
et du décret n® 79-1106 du 20 décembre 1579 ;

= Le aires naturelles de camping liées ou complémentaires 3 I'activice
agricole, conformes i la législation actuellement en vigueur ;

« L'agrandissement des résidences existantes 3 [a date d'approbation
du POS initial pour les seuls besains familiaux directs diment justifiés
(ex: augmentation du ncmbre des enfants ou des personnes i
charge, amélioration de I'habitat).

Le projet de desserte de
Digne-les-Bains par la
RNBS n'est donc pas
compatible avec la zone
NC

ND

Vocation e [a zone : Zone de protection de la nature et de [2 qualité de
Ienvirennement.

Sont autorisé scus condizian :

= Les aires naturelles de campnng {iées cu complémentaire 3 l'activité
agricole, |mphnt.=es i proximité du sigge d'exploitation et conformes
i la législation en vigueur ;

= Les aménagements et les constructions destinées aux activités
agricoles et i l'exploitation du mifieu et compatibles avec la
protection de la nature ;

e Les infrastructures nécessaires au fonctionnement des services
publics ;

+ l'agrandissement des résidences existantes i |2 date d'approbation du
POS initial pour les seuls besoins familiaux directs diment justifiés
(ex: augmentation du nombre des enfants ou des personnes 3
charge, amélioration de I'habitat).

Pourront également étre autorisées sous conditions: les ouvertures de
carrigres et le rencuvellement des autorisations d'exploiter, en dehors des
Espaces Boisée Classés.

Le réglement autorise les
infrastructures nécessaires
au fonctionnement das
services publics.

Le projet de dssserte de
Digne-les-Bains par I
RN8S est denc compatible
avec la zone ND.

ue

Vocation de Iz zone : zone d’urbanisation 2 forte densité, correspondant au
vieux village de Mallemoisson et i I'ancien hameau des Grillons qui tend
aujourd’hui a constituer le centre de 'agglomération.

Sont auterisé sous conrdition -

« La création cu I'extension de bitiments & usage artisanal cu
commercial ;

s _L'extension de bitiments i usage agricole ou industriel existants 3 la

Le reglement ne préveit
pas explicitement la

réalisation d'équipements
publics ou
dinfrastructures
routiéres.

Le projet-de desserte de
Digne-les-Bains par la
RNBS n'est donc pas

Dassier d'enquéte p

la déclaration d'utilité
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date d’approbation initiale du POS ;

La création dinstallations classées nécessaires au  bon
fonctionnement des batiments ou activites admis dans la zone et
'extension de celles existantes ;

Les stations-services ;

Les aires de jeux et de sports, et les aires de stationnement ouvertes
au public.

compatible avec la zone
UE.

uc ¥

Yocztion de la zone : zone d'urbanisation de densité moyenne ou faible,
délimitant les secteurs actuellement équipés, Ces secteurs sont destinés a
accueillir des logements individuels cu groupés.

Sont autorisé sous condition =

La création ou l'extension de batiments 3 usage artisanal ou
commercial ;

Lextension de batiments i usage agricole ou industriel existants 2 |2
date d"approbation initiale du POS ;

La création dinstallations classées nécessaires au bon
fonctionnement des bitiments ou activités admis dans l2 zone et
I'extension de celles existantes ;

Les stations-services ;
Les aires de stationnement ouvertes au public ;
Les aires de jeux et de sports.

Le réglement ne préveit
pas  explicitement R
réalisation d'équipements
publics cu
d'infrastructures
routieres.

Le projet de desserte de
Digne-les-Bains par la
RN85 n'est donc pas
compatible avec la zone
uc.

x/-\ Aménagement
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3.2. COMPATIBILITE AVEC LES ESPACES BOISES CLASSES

paria £k

Aucun EBC n'est intercepté par le projer.

3.3. COMPATIBILITE AVEC LES EMPLACEMENTS RESERVES

Le tableau des emplacements réservés sera modifié 2 l'occasion de la mise en compatibilité.

L'emplacement réservé n°1/3 « Aménagement de la desserte de Digne-les-Bains par la RN8S » sera ajouté,
avec mention de sa superficie et du nom du bénéficiaire. Cet emplacement réservé intercepte I'emplacement
réservé existant suivant (cf : 4.3 « Medifications apportées aux emplacements réservés » de la présente piece) :
« 1/1: Aménagement de |2 traversée des Grillons ».

3.4. CONCLUSION SUR LA COMPATIBILITE DU PROJET AVEC LE
DOCUMENT D’URBANISME

Le projet de desserte de Digne-les-Bains par la RN85 n‘est pas compatible avec le réglement d’urbanisme des
zones NAd, NAe, NC, UB et UC.

La présente mise en compatibilité porte donc sur la modification des réglements des zones sus nommées,
sur Pinscription de I'emplacement réservé au projet, et sur la modification d’'un emplacement réservé
existant, décrit au chapitre ci-aprés.

Dassler P iladéck
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4. MODIFICATIONS DU REGLEMENT

4.1. MODIFICATIONS APPORTEES AU PLAN
DE ZONAGE

Les planches ci-aprés présentent :

e l'extrait du document graphique de zonage en vigueur
concerné par le projet avant la mise en compatibilité du POS ;

s l'extrait du document graphique de zonage en vigueur
concerné par le projet aprés la mise en compatibilité du POS.
Ces planches font apparzitre I'emplacement réservé du projet.
Elles int2grent les modifications apportées aux emplacements
réservés.
Chagque planche est présentée en vis-a-vis dans sa version en vigueur
(avant mise en compatibilité) et aprés mise en compatibifité.

58

Dassicr d'enquéte publique préaiable & [a décration duslité publique 7~
MED_ENY_PRD_ENV_RAP_00182_C_VolumeF - MECDU Mallemoisson.docx - juillet 2017+ 7



INGEROP - 2N g
[ X ¥ b, "
| DIGNE-LES-BAINS
\ — . parla 14r.i>

E <cErop| DbGament durhesiame on vigueur =}

i = DESSERTE OE DIGNE-LES-BAINS A Eshora @
Commune de Mallerois: 1 . l E {QN‘E&-ERJ?E[ Dmm&tﬂd’:ma mu?::m:'mu | e ] A 1

| 5 : i = :

| 4 Sﬁ‘g’ o i Nb

59

Dossier denquéte publique préalable i la déclaration d'utiité publique 1~
MED_ENV_PRD_ENV_RAP_00182_C_VolumeF - MECDU Mallemoisson.docx - juillet 2017 -



2. % deladesserre de
= DIGNE-LES-BAINS

E ;’-‘\’* Amenagement
AINGEROP &

lnsesdons

= [Kuciror| oondeinmom nas e | 2 T ]
- Lol Commune de Elmn'ﬂgz —— :

wentey

T L p—
d

60

Dassier d'enquéte publique préalable i la déclaration d'utilité publique
MED_ENV_PRD_ENV_RAP_00182_C_VolumeF - MECDU Mallemoisson.docy - juillet 2017



e ; Aménagement
}.—f"’i GEROP . de fa desserte de
NJN | DIGNE-LES-BAINS
fnpeifons cleimnin parla. o5
K Document d"i.:remm en vig".nsm.u- e i @ Dacamente Muﬁ%e en en':nsuaﬂblnﬁ B i
| Commune de Mallemolsson/pl.3 —— [ Commune de Mallemolsson/pl.3

v viggasssen

61

R i Tt o L e RS S p— |

Dossier d'enquéte publique prézlable 3 la déclaration d'utilité publique =
MED_ENV_PRD_ENV_RAP_00182_C_VolumeF - MECDU Mallemoisson.docx - juiller 2017 . .::/



+ ACINGEROP

= [<@wekror

DESSERTE DE DIGNELES-BAINS
Document d'urbanisme en vigueur

.j;.‘:\ W v

>

Commune de Mallemoissen/pl.4

-—"\ Aménagement
a}_-::.\ A deladesserre e
“<Iy DIGNE-LES-BAINS
E parla < is
DESSERTE DE DIGNE-LES-BAINS . Echeily =
Document d'urbanisme - mise en compatibilité - A
Commune ds Mallemoisson/|

62

Dessier d'enquéte publique préalable 3 ka déchration d'utilité publique "’;
Mallemoisson.docx

MED_ENV_PRD_ENV_RAP_00182_C_VolumaF - MECDU

- juillet 2017



élmgcmmt

/INGEROP A
et vy e DIGNE-LES-BAINS
parla Geiss
- DESSERTE DE DIGNE-LES-BAINS -
(ehor)  commsmimeiy | = [ P (i) e e [ = [ 1

63

Dossier d'enquéte publique préalable fa déclaration dusilité pubfi e
MED_ENV_PRD_ENV_RAP_DO182_C_VolumsF - MECDU Mallemoissan.docx - ;u.lfc:zg:; §



(INGEROP £ s

S % deladessertade
“~-J DIGNE-LES-BAINS
Tavesbons diinain

parfa #in

4.2. MODIFICATIONS APPORTEES AU
REGLEMENT D’URBANISME

Le réglement des zonages NAd, NAe, NC, UB et UC est concerné par
la mise en compatibilité.

Seuls les extraits nécessitant d'étre modifiés sont présentés dans les
planches ci-aprés. lls sont disposés en vis-3-vis dans leurs versions en
vigueur (avant mise en compatibilité) et aprés mise en compatibilité.

Les modifications proposées pour la mise en compatibilité sont
rédigées en rouge.
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1. PRESENTATION GENERALE DE LA PROCEDURE DE MISE EN

COMPATIBILITE

1.1. LA MISE EN COMPATIBILITE

1.1.1. LA DEFINITION

La mise en compatibilité est une procédure régie par le code de
l'urbanisme. .

Lorsqu‘un projet d’aménagement nécessite une Déclaration d'Utilité
Publique (DUP), et que ce projet n'est pas compatible avec le
document d'urbanisme en vigueur sur le territoire de la commune,
alors la DUP ne peut intervenir que si I'enquéte a porté 2 la fois sur
l'utilité publique du projet et sur la mise en compatibilité du document
d'urbanisme concerné.

La procédure de mise en compatibilité s'applique :

e Aux SCOT (articles L.143~44 3 L.143-50 et R.143-11 2 R.143-
13);

s Aux POS/PLU (article L153-54 3 L.153-59 et R.153-14 du
code de 'urbanisme).

La notion de compatibilité est définie par la jurisprudence comme « la
non-contrariété avec les options fondamentales » du document
d’urbanisme. La compatibilité est donc remplie 2 la double condition
gue:

= L'opération ne soit pas de nature 2 compromettre le parti
d’aménagement retenu par la commune ;

» L'opération ne méconnaisse pas les dispositions du/des

réglement(s) de la (des) zone(s) dans laquelle (lesquelles) sa
réalisation est prévue.

1.1.2. LE CHAMP D’APPLICATION
La procédure de mise en compatibilité est applicable pour :
= unSchéma de Cohérenca Territoriale (SCoT) ;

e« un Plan Local dUrbanisme (PLU) communal ou
intercommunal ;

= un Plan d'Occupation des Sols (POS) soumis au régime
Jjuridique des PLU.

Elle ne s'applique pas aux Cartes Communales.

1.2. LA MISE EN COMPATIBILITE D’UN PLU

Un PLU est un document de gestion et de planification de
l'occupation des sols qui s'applique, selon les cas, 2 un territoire
communal cu intercommunal.

Le PLU a principalement pour objet de :

= définir le Projet d'Aménagement et de Développement
Durable de son territoire d'application ;

= découper ce territoire en zones d'affectation gérées par un
réglement spécifique ;

= prévoir les futurs équipements publics ;

= fixer les régles pour les constructions.

La mise en compatibilité d'un PLU a pour objet d'adapter le contenu
de ce document afin de permettre, sur son périmétre d'application, la
réalisation de l'epération dont la Déclaration d'Utilité Publique est
envisagée,

1.3. L'OBJET DU PRESENT DOSSIER

Le présent dossier, établi conformément aux articles L.153-54 a
L153-59 et R.153-14 du code de l'urbanisme, traite de {a mise en
compatibilité du Plan Local d'Urbanisme (PLU) de l2 commune
d’Aiglun, dans le département des Aipes de Haute-Provence, dans le
cadre du dossier d'enguéte préalable 2 la Déclaration d'Utilité
Publique du projet d’aménagement de la desserte de Digne-les-Bains
par [a RN85.

77
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1.4. LA REGLEMENTATION DE LA MISE EN
COMPATIBILITE DU PLU ET DESCRIPTION
DE LA PROCEDURE

1.4.1. LA PROCEDURE DE MISE EN
COMPATIBILITE DES DOCUMENTS
D’'URBANISME

La procédure de mise en compatibilité du Plan Local d'urbanisme de la
commune d'Aiglun s'organise en méme temps que la procédure
d'enquéte publique préalable 3 la déclaration d'utilité publique du
projet.

Le schéma ci~dessous synthétise les 4 étapes de la procédure de mise
en compatibilité, et son articulation dans le temps avec la procédure
d'enquéte publique. Les 4 étapes sont également explicitées ci-apres.

Le descriptif de ['insertion de l'enquéte publique dans la procédure
edministrative (y compris la mise en compatibilité des documents
d‘urbanisme) figure dans la piéce A6 du volume A relative aux objets de
'enquéte, informations juridiques et administratives.
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1.4.2. RAPPEL DES TEXTES REGLEMENTAIRES

La procédure de mise en compatibilité des PLU est mise en ceuvre
conformément aux articles suivants du code de l'urbanisme, dont des
extraits sont rappelés ci-aprés :

1.4.2.1 Article L.153-54 du code de l'urbanisme

« Une opération faisant I'objet d'une déclaration d'utilité publique,
[...]. et gui n'est pas compatible avec les dispositions d'un plan local
d'urbanisme ne peut intervenir que si:

1° L'enquéte publique concernant cette opération a porté 2 la fois sur
l'utilité publique ou I'intérét général de l'opération et sur la mise en
compatibilité du plan qui en est la conséquence ;

2° Les dispositions proposées pour assurer la mise en compatibilité du
plan ont fait 'objet d'un examen conjoint de I'Etat, de I'établissement

public de coopération intercommunale compétent ou de la commune
et des personnes publiques asscciées mentionnées aux articles L. 132-
7 et L. 132-5.

Le mazire de la ou des communes intéressées par l'opération est invité
a participer i cet examen conjoint. »

1.4.2.2 Article L.153-55 du code de I'urbanisme

« Le projet de mise en compatibilité est soumis & une enguéte
publique réalisée conformément au chapitre Il du titre Il du livre Jer
du code de I'environnement :

1° Par l'autorité administrative compétente de |'Etat :
a) Lorsqu'une déclaration d'utilité publique est requise ;
[.]

Lorsque le projet de mise en compatibilité d'un plan local d'urbanisme
intercommunal ne concerne que certaines communes, l'enquéte
publigue peut n'étre organisée que sur le territoire de ces
communes. »

1.4.2.3 Article L.153-56 du code de I'urbanisme

« Lorsque la mise en compatibilité est requise pour permettre la
déclaration d'utilité publique d'un projet, [-.] le plan local d'urbanisme
ne peut pas faire |'objet d'une modification cu d'une révision portant
sur les dispositions faisant I'objet de la mise en compatibilité entre
'ouverture de I'enquéte publique et la décision procédant i la mise en
compatibilité. »

1.4.2.4 Article L.153-57 du code de l'urbanisme
« A lissue de l'enquéte publique, [I'établissement public de
coopération intercommunale compétent ou la commune :

1° Emet un avis lorsqu'une déclaration d'utilité publique est requise,

(-1

Cet avis est réputé favorable s'il n'est pas émis dans le délai de deux
mois; [...]» .

1.4.2.5 Article L.153-58 du code de I'urbanisme

« La proposition de mise en compatibilité du plan éventuellement
maodifiée pour tenir compte des avis qui ont été joints au dossier, des
observations du public et du rapport du commissaire ou de la
commission d'enquéte est approuvée :

perle ==
1° Par la déclaration d'utilité publique, lorsque celle-ci est requise ;

L.]»

1.4.2.6 Article L.153-59 du code de 'urbanisme

. « L'acte de I'émablissement public de coopératicn intercommunale

compétent ou de la commune, mettant en compatibilité [e plan local
d'urbanisme devient exécutoire dans les conditions définies aux
articles L. 153-25 et L. 153-26.

Dans les autres cas, la décision de mise en compatibilité devient
exécutoire dés I'exécution de I'ensemble des formalités de publication
et d'affichage.

Lorsqu'une déclaration de projet nécessite i la fois une mise en
compatibilité du plan local d'urbanisme et du schéma de cohérence
territoriale, la mise en compatibilité du plan devient exécutoire i Iz
date d'entrée en vigueur de la mise en compatibilité du schéma. »

1.4.2.7 Article R.153-13 du code de 'urbanisme

« Lorsqu'il y a lieu de procéder 2 I'examen conjoint des dispositions
proposées pour assurer la mise en compatibilité du plan local
d'urbanisme prévue par les articles L. 153-45 et L.153-54, cet examen
conjoint a lieu avant I'ouverture de I'enquéte publique, 3 linitiative de
l'autorité chargée de la procédure.

Le procés-verbal de la réunion d’examen conjoint est joint au dossier
de I'enquéte publique.» ~

1.4.2.8 Article R.153-14 du code de l'urbanisme

« Le dossier de mise en compatibilité du plan local d'urbanisme,
éventuellement modifié pour tenir compte des avis joints au dossier
d'enquéte publique, des observations du public et des résultats de
I'enquéte, le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur ou
de la commission d'enquéte ainsi que le procés-verbal de la réunion
d'examen cenjoint sont soumis pour avis par le préfet & l'organe
délibérant de |'établissement public de coopération intercommunale
compétent ou au conseil municipal. Si ceux-ci ne se sont pas
prononcés dans un délai de deux mois, ils sont réputés avoir donné un
avis favorable.

Le ministre chargé de [l'urbanisme contresigne ou cosigne la
déclaration d'utiiité publique emportant approbation des nouvelles
dispesitions du plan local d'urbanisme lorsque cette déclaration ne
reléve pas de la compétence du préfet. »

Dossier d’enquéte publique préalable 3 I3 déclaration d°utllité publique
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1.4.2.9 Article R153-20 du code de 'urbanisme

« Fent l'objet des mesures de publicité et d'information prévues a
{'article R.153-21:[...]

3° Le décret ou |'arrété prononcant la déclaraticn d'utilité publique
prévue i l'article L. 153-58 ; [...] »

1.4.2.10 Article R153-21 du code de I'urbanisme

Tout acte mentionné 2 l'article R. 153-20 est 2ffiché pendant un mois
au sidge de I'établissement public de coopération intercommunale
compétent et dans les mairies des communes membres concemnées,
ou en mairie. Mention de cet affichage est insérée en caractéres
apparents dans un journal diffusé dans le département.

Il est en outre publié :

1° Au Recueil des actes administratifs mentionné a l'article R. 2121~
10 du code générzl des collectivités territoriales, lorsqu’il s'agit d'une
délibération du conseil municipal d'une commune de 3 500 habitants
etplus;

2° Au Recueil des actes administratifs mentionné 3 larticle R. 5211-
41 du code général des collectivités territoriales, sl existe, lorsqu'll
s'agit d'une délibération de 'organe défibérant d'un établissement
public de coopérztion intercommunale comportant au moins une
commune de 3 500 habitants et plus ;

3° Au Recueil des actes administratifs de I'Etat dans le département,
lorsqu'il s'agit d'un arrété préfectoral ;

4° Au Journal officiel de la République francaise, lorsqu'il s'2git d'un
décret en Conseil d'Etat.

Chacune de ces formalités de publicité menticnne le ou les lieux ol le
dossier peut étre consulté.

L'arrété ou la délibération produit ses effets juridiques dés I'exécution
de I'ensemble des formalités prévues ci-dessus, la date a prendre en
compte pour l'affichage étant celle du premier jour oll il est effectug.

1.5. LE CONTENU DU DOSSIER DE MISE EN
COMPATIBILITE

Le présent dossier décrit les dispositions proposées pour assurer la
mise en compatibilité des pigces écrites et des pléces graphiques du
PLU de la commune.

1l comprend les pigces suivantes :

* une présentation du projet soumis i enguéts (présentation
générale et caractéristiques du projet sur la commune) ;

* une amalyse dz la compatibilité du PLU de la commune
concernée, notamment au regard :

o des dispositions applicables aux différentes zones
traversées :

o des emplacements réservés ;
o des Espaces Boisés Classés

* une analyse des incidences de ia mise en campatibilité sur le
réseau MNatura 2000 (cf. § 7 « Evaluation des incidences du
projet sur les sites Natura 2000» du Volume B: Etude
d'impact du présent dossier d'enquéte publique) ;

* les dispesitions proposées pour assursr la mise en
compatibilité du PLU de la commune, au regard notamment :

o du plan de zonage, avec la mise en vis-a-vis de deux
extraits de plan de zonage concerné par le projet :
dans la version initiale du document en vigueur et dans
la version mise a jour pour faire figurer 'emplacement
réservé pour e projet.

o du réglement d’urbanisme avec [a mise en vis-a-vis de
deux extraits du réglement d’urbanisme portant sur
les zones traversées par le projet : dans la version
initiale du document en vigueur et dans la version
revue pour étre mise en compatibilité avec le projet.
Cette derniére introduit, selon les besoins du projet
sur la commune, les modifications de textes
nécessaires dans les différents articles pour autoriser
le projet et toutes ses composantes et en rendre
possible sa réalisation.

o de la liste des emplacements réservés par |a mise en
vis-3-vis de deux listes des emplacements réservés :
dans |z version initiale du document en vigueur et dans
[a version revue pour étre mise en compatibilité avec
le projet. Celleci fait apparaitre tous les
emplacements réservés nécessaires 3 opération et
aux travaux connexes zinsi que leur bénéficiaire et leur
superficie.

e [évaluxtion environnementale de la mise =n compatibilite :

les récentes évolutions réglementaires sur ["évaluation
environnementale des projets, plans et programmes

parlg it

(ordonnance n°2016-1058 du 3 aoiit 2016 et décret n°2016-
1110 du 11 aodt 2016) ont instauré des procédures
communes ou coordonnées d'évaluation environnementales
entre projets et documents de planification (L.122-14 du CE).
Ainsi, 'étude d'impact du présent dossier d’enquéte publique
(volume B) tient liew de rapport sur les incidences
environnementales de la mise en compatibilité du document
d'urbanisme (R.122-28 du CE) de [a commune d'Aiglun.

Dossier d'enquéte

éalable i la dé

dutifité publi:
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2. PRESENTATION DU PROIJET

2.1. PRESENTATION GENERALE

L'opération consiste  aménager |z desserte de Digne - les - Bains par
[a RN8S5 sur une distance de 12 km entre [e PR 27+900 2 la sortie Est
de la commune de Malijai (giratoire RD4 / RNBS) et le PR 394500 2
I'entrée Ouest de Digne - les-Bains (giratoire des Lavandes ou du
Rocher coupé).

L2 solution retenue comprend :
s des sections & chaussée bidirectionnelle 2 2 voies;

» des créneaux de dépassement : route élargie & 3 voies dant
deux sont affectées 2 un méme sens de circulation afin de
permettre un dépassement sécurisé ;

s les carrefours avec la RD17 Sud (en direction du Chaffaut) et
avec la RD417 (vers Aiglun) seront réaménagés en giratoire ;

+ les carrefours plan du hameau de Beauvezet, de Mirabeau
(RN85/RD117) et de la Maison de Pays seront réaménagés et
mis aux normes (carrefouren XouenT);

= des ouvrages hydrauliques : le principe retenu a ce stade est
de conserver dans la mesure du possible les ouvrages
hydrauliques existants. En matiére d'hydraulique routiére,
60% des cuvrages de franchissement existants sont de gabarit
insuffisant (capacité hydraulique inférieure 2 10 ans), une
attention particulidre sera apportée au réaménagement de
ces ouvrages.

Depuis I'Ouest, sur la commune de Malijai, un premier créneau (sens
Malijai — Digne) est implanté dés la sortie du giratoire avec [2 RD4
sur 650 m, suivi d'un second sur 840 m pour l'autre sens de
circulation. L'élargissement de [a plateforme est réalisé par le sud, en
préservant I'alignement de platanes existznts. A I'extrémité du second
créneau, un carrefour plan ordinaire en croix est créé (PR30) pour
regrouper les accés modifiés sur un peint d'échange sécurisé.

Au-deld, et jusqu‘au pont des Duyes qui marque la limite entre les
communes de Mirabeau et de Mallemoisson, les aménagements de
sécurité réalisés dans le cadre du PRAS sont conservés,

En direction de Mallemoisson, un troisiéme créneau de dépassement
(sens Malijai — Digne) régne sur 645m, jusqu'au carrefour plan
existant de la maison de Pays (PR34), conservé mais transformé en
croix. Au-deld et jusqu'a I'entrée de I'agglomération de Mallemoisson,
I'aménagement vise & créer une zone de récupération via des
accotements revétus et traiter [2 zone de sécurité en supprimant ou
en isolant les obstacles.

Le réaménagement de |‘espace urbain prévu dans cette opération
viendra se raccorder au carrefour de I'Europe (RNBS / RD17 Nord)
transformé en giratoire a trois branches. Ce dernier dont fa réalisation
est indépendante sera déja mis en service lors de 'aménagement de [2
desserte de Digne.

Les principes d’aménagements de sécurité retenus avant
Mallemoisson sont prolengés sur plusieurs kilométres sur la commune
d’Aiglun. Dans ce secteur, deux carrefours plans existants sont
transformés en giratoires.

Enfin, & I'extrémité Est du projet, le quatriéme créneau (sens Digne —
Malijai) est implanté depuis la sortie du giratoire sur 800 m.
L'élargissement de la plate-forme s'effectue cété voie ferrée via la
création d’un souténement zfin de préserver les berges de {a Bléone
et sa ripisylve.

Le precjet nécessite |'élargissement ou la création d'ouvrages d'arts
courants de rétablissements hydrauliques tant pour la RN85 que pour
les voies de rétablissement des accés.

La voie conserve son statut actuel de route multifonctionnelle, la
vitesse d’exploitation retenue est de 90km/h.

parla 7 ma

2.2. AMENAGEMENTS ENVISAGES SUR LA
COMMUNE D’AIGLUN

Les aménagements envisagés sur le banc communal d’Aiglun sont les
suivants :

s Création du créneau de dépassement n®4: 2jout d'une
troisiéme voie sur 800 m dans le sens Digne — Malijai sur ia
RN8S depuis le giratoire du Roché coupé, avec réalisation d'un
systéme d'assainissement longitudinal ;

» les deux carrefours de type plan ordinaires, carrefour du
Chaffaut  (RN85/RD17sud) et carrefour dAiglun
(RN8S5/RD417), sont transformés en  giratoire
respectivement a 3 et 4 branches ;

» Rétablissement des voies d’accés du Moulin (sur le futur
giratoire du Chaffaut), des Paluts ez du Météore (sur le futur
giratoire d'Aiglun), des Moligres (sur la giratoire du Roché
coupé), ainsi que divers rétablissements de chemins agricoles ;

« Rétablissement de la RD17sud sur le futur giratoire du
Chaffaut et de la RD417 sur le futur giratoire d'Aiglun ;

= Réalisation d'aménagements paysagers (confortement des
boisements existants, alignement d‘arbres)

Le descriptif du projet est plus amplement détaillé dans le chapitre 2
« Présentation du projet » du Volume B : Etude d'impact du présent
dossier d’enquéte publique

Dossier d'enquéte publique préatable i Iz déclaration d'utilité pubfique
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3. ANALYSE DE LA COMPATIBILITE

La commune d'Aiglun dispose d'un Plan Local d'urbanisme approuvé le 23 novembre 2001.

3.1. COMPATIBILITE AVEC LE REGLEMENT ET LE PLAN DE ZONAGE

Le plan de zonage délimite les zones urbaines, les zones a urbaniser, les zones agricoles et les zones
naturelles et forestigres. Le réglement, quant 2 luj, fixe les régles applicables 2 l'intérieur de chacune de ces

zones : le réglement de chaque zone du PLU traversée doit étre compatible avec le projet.

Le tableau suivant récapitule les zones traversées par le projet au niveau de la commune d'Aiglun, les

vocations et réglements associés a ces zones, et [a compatibilité de ceux-ci avec le projet.

Voezation de [a zone : zone de densité forte, discontinue, caractérisée par de
censtructiens d'un volume important 4 usage d’entreprise le plus souvent.

Sont interdits :

les parcs d'attraction et de sports dés lors qu'ils sont ouverts au
public, les dépdts de véhicules, les garages collectifs de caravanes

Le projet, du fait de ses
apports  positifs  en
termes de traitement
des eaux pluviales ez
d'amélioration de I
sécurite des usagers et
riverains, n‘apporte pas

Aménagement
de{a desserte de

Les bitiments 3 usage d’activités agricoles annexes (tuerie, local de
vente...) dépendant d'une exploitation agricole,

Les gites ruraux liés aux batiments agricoles sous réserve de
constituer un complément de revenu indispensable a l'activité
agricole.

Les maisons d'habitation nécessaires au fonctionnement de
I'exploitation agricole et ce 3 proximité du siege de I'exploitazion.
Les installations et équipements nécessaires aux collectivités

locales, administrations et établissements publics et a [intérét
public ou général.

Les affouillemnents et exhaussements nécessaire aux voiries, pistes
défense contre les incendies et réservoirs publics d'eau potable
zinsi que ceux destinés & permettre |'entretien du milieu et la
protection contre les risques naturels,

Le projet de desserte de
Digne-les-Bains par Ix
RNES est donc
compatible avec fa zone
A

Sont

Les affouillements et exhaussements du sol, visés i l'article R 442-2
du code de l'urbanisme ;

autorisé sous conditian ;

et les affouillements du sol au-deld de ceux prévus par ['article R | de nuisance
442-23linéa C; incompatible avec le
AUS « les ouvertures de carriéres et leur exploitation ; F:::?fog;cﬂ, S E:E
= les campings et caravanings, le stationnement isolé des caravanes, | au contraire positlf sur
les habitations légéres de loisirs ainsi que les parcs résidentiels de | ces aspects.
loisirs ;
» leslogements saufs les logements de fonction. Le projet de desserte de
i b . - Digne-les-Bains par la
Sonv 2utorizé saus condition : Est autorisée toute occupation ou utilisation, | pNgs est donc
autre que celles interdites 3 Farticle AU 5-1, du sol, sous réserve qu'il n'en | compatible avec la zone
résulte pas de nuisances incompatibles avec le wvoisinage et | Aus
I'environnement.
Les infrastructures
Vocztion de la zone : zone réservée aux activités agricoles. routieres  constituent
des installations et
Sont interdits : equipements
necessaires au
A « Toutes constructions et installations autres que celles nécessaires fmﬂiu,.'m ement  des
aux services publics ou dintérét collectif ot aux exploitations | ceryices publics. De plus
agricoles expressément autorisées i I'article A2 ; .

les affouillements et
exhaussements lies aux
voiries SONT autorises.

Vocation de la zone : Zone de protection de la nature et de la qualité de
I'environnement.

Sontinterdits «

les constructions, installations et établissements de toute nature (y
compris les cabanons de jardins et les cabanons) autres que celles
visées i I'article 2 ci-dessous ;

la création de campings et des caravanings, autres que ceux
complémentaires 3 |activité agricole dans les conditions définies 3
larticle 2 ci-d et le stationr isolé des caravanes ;

la créaticn des habitations légéres de loisirs et des parcs
résidentiels de loisirs ;

les affovillements et exhaussements du sol, visés 2 l'article R 442-2
du code de ['urbanisme ;

les depdts de véhicules visés i larticle R 442-2 du code de
'urbanisme ;

les carridres.

toutes constructions ou aménagements qui entraineraient des
charges supplémentaires pour la commune sont strictament
interdits.

Sont autorisé sous condition ¢

L'aménagement, l'extension, k2 surélévation, l'adaptation des
batiments existants a l2 date d'approbation du premier POS

d'AIGLUN (1980), sous cendition :
o Que le bitiment ait son ossature principale et sa
poutraison en place;

o Qul n'y ait pas aggravation des nuisances et des risques
notamment des risques naturels recensés au Plan de
Prévention des Risques Maturels Prévisibles (PPR) en
vigueur;

Les infrastructures
routiéres  constitusnt
des installations et
équipements
nécessaires au
fonctionnement des
services publics, De plus,
les affouillements et
exhaussements liés aux
voiries sont autorisés.

Le projet de desserte de
Digne-les-Bains par la
RNES est donc
compatible avec la zone
N

gabible 5 12 décl

Dossier d'enquéte p

d'uilité publique
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o .Quil n'y ait pas création ou augmentation de charges a

supporter par la commune (viabifité, services...) ; 3.2. COMPATIBILITE AVEC LES ESPACES BOISES CLASSES
?;mfgﬁm‘&“ﬂmm‘ d:"I rface hors. "":':h“;:: Aucun EBC n'est intercepté par le projet.
d'approbation du premier POS (1980).
Tuu;:dois. si l‘t_:xt.:r‘nsion_at réalisée dans l‘envel_cppe d'un l:a.ument
de ferme andes e dépasmement de ces seue et auorsd par 3.3. COMPATIBILITE AVEC LES EMPLACEMENTS RESERVES

hors ceuvre natte (SHON).

Soit : que l'opération ne donne pas lieu 2 une modification du
volume du batiment. ;

Aucun emplacement réservé existant n'est intercepté par le projet.

»  Les piscines et leurs annexes sous condition d'étre situées 3 moins

5 3.4. CONCLUSION SUR LA COMPATIBILITE DU PROJET AVEC LE
e 30 métres de la construction principale existante sur le

ténement et qu'elles puissent servir de réserve d'eau pour les DOCUMENT D’URBANISME

pompiers en cas d'incendie ;

= Les garages non attenant aux bitiments principaux, quand il n'est
pas possible de les rendre attenant, sous condition d'étre situdes 2 Le projet de desserte de Digne-les-Bains par la RN85 est compatible avec le réglement d'urbanisme des
meins de 30 métres de la construction principale existante sur le .
ténement ; Zones traversees.

« Lles batiments d'exploitation (hangar bergerie..) pour les
exploitations agricoles ;

= Les carrieres dans les riviéres, vallons et ravins, sous réserve des ) " e . gt . " .
dispositions réglementaires ; La présente mise en compatibilité porte donc uniquement sur inscription de I'emplacement réservé au

S e & - o ——— projet décrit au chapitre ci-zprés.
pistes de DFCl sont autorisés et réservoirs publics d'eau potable
ainsi que ceux destinés & permettre [‘entretien du milieu et la
protection contre les risques naturels ;

83

» Les constructions nécessaires aux impémtifs techniques de

I"exploitation ferroviaire ;

* Les installations et équip ires aux cnﬂgcuvms
locales, administrations et enblisem:nt public et 3 Iintérét
public ou général.

Dossier d'enquéte publique préalable i 12 déclaration dutlité publique ™
MED_ENV_PRD_ENV_RAP_00183_C_VolumeF - MECDU Alglun.docx - juillet 2017

LS



e\ Ch i
= - 1 /-4 esserte
\NGEROP & =3 DIGNE-LES-BAINS
e

4. LES DISPOSITIONS PROPOSEES POUR ASSURER LA MISE EN
COMPATIBILITE DU PLU

4.1. MODIFICATIONS APPORTEES AU PLAN
DE ZONAGE

Les planches ci-aprés présentent :

* [lextrait du document graphique de zonage en vigueur
concerné par le projet avant la mise en compatibilité du PLU ;

s [|'extrait du document graphigue de zonage en vigueur
concerné par le projet aprés la mise en compatibilité du PLU.
Ces planches font apparaitre I'emplacement réservé du projet.
Elles integrent les modifications apportées aux emplacements
réservés.
Chaque planche est présentée en vis-2-vis dans sa version en vigueur
(avant mise en compatibilité) et aprés mise en compatibilité.

84
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4.2. MODIFICATIONS APPORTEES AUX
EMMPLACEMENTS RESERVES

Le tableau des emplacements réservés sera medifié 2 'occasion de l2
mise en compatibilité.

L'emplacement réservé n°®1/4 « Aménagement de la desserte de
Digne-les-Bains par la RN85» sera ajouté, avec mention de sa
superficie et du nom du bénéficiaire.

Cet emplacement réservé n'intercepte pas d‘autres emplacements
réservés sur la commune.

Les planches ci-aprés présentent le tableau nécessitant mise en
compatibilité. Il est disposé en vis-a-vis dans ses deux versions : en
vigueur (avant mise en compatibilité) et aprés mise en compatibilité.

Les modifications apportées pour la mise en compatibilité sont
rédigées en rouge.
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@ Tableau des emplacements réservés avant mise en compatibilité

= Tableau des emplacements réservés aprés mise en compatibilité
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Code Destination des | Personn Publi Locali Superficie
Code Destination des Pmu::hﬂqu Localisation Soperficie Emplacements Réservés | Bénéficiaire —
Emplacements Réserves | Bénéficia = o Bléone 2250
i Antcanic autoroutitre Val | Efat Bord de blons 23500 T e R N
o 1/4 Aménagement de la | Etat Bord dela RNSS S$7300m*
desserte  de  Digne-les-
Bains par la RNBS
Code Destination des Personne Publique Localisation Superficic Code Destination des Personne Pablique Locailsation Saperficic
Empl s Réservés | Bénéficinire Emplacements Réservés | Bénéficiaire g
272 Elngissementa 10m - Département des Alpes de 7 500m° B Elargiscrmenta 10 m Dépantement des Alpes de 7 500m*
d'emprise doelaRD 417 en | Fwte Provence d’emprise dz ln RD 417 en | Haute Provence
amont du rond point amont du tond point J
Georges Ricout Georpzs Ricoux.
Code Destination des Personuc Publique Localisation Superficie Code Destination des Personue Localisation Superficie
Em) Réservis énéficiaire lacements Réservés | Dénéficinire
3 Elargissement du Commune Les Grées 900 m* 3B Elargissement du chemin | Commme Les Grées 900 m*
des vignes 4 6 m d'emprise des vignes 3 6 m d"empei:
35 Elargissement de U'avenue | Commune Les Grees 2.200m* B Elargissement de 'avenoe | Commane Tes Gris 2 200"
des Grees et prolongation des Grees et prolongation
de cetie avenne chemin R de cette averns cheminR.
et'V. Moutet & 8m ct V. Moutet d 8m
d"cmprise & .
L3 Dargi: dela & [C Les Grées 1 500 nr* U6 | Elargi tdela fo | C Les Gréay 1500 m®
de Feraons i 8 m d'emprise de Ferpons 3 8 m d’emprise x
e Elarpissement de I"averue | Commune Les Grées 1600 m* E Elargissement de Pavemuc | Commune Les Gréss 1600 m= a
des Grées & 12 m d"emprise des Grées 4 12 m d emprise
3/10 Amélioration des Commune LaLanz= 1 500n2* 3710 Amélioration des Commuane LaLaoe 1 500m*
conditions d"acces i la voie conditions d’aceés a la voie
du Pré de 'esenle . du Pre de I'escale 4
3m Création d'unc voicde | Commune Les Grées 1120m* 311 Cration d'uns voie de | Commrane Les Grées 1120m°
liaison de 8m d"=mpri: liaison de 8m 4™ i
312 Creation d"un chemin Commune Les Gress 120 m? 12 Création d"un chemin Commmune Les Grées 120 m*
pictomier de 4 m pitommics ded m
demnprise d'emprise
3014 Elargissement delavoie  |Commune Les Paluts 2 250m* 314 Elargissement de lavoic | Commmme Les Paluts 2 25007
: des Paluts & §m d’emprise des Paluts 3 8m demprise
1315 Liison enlre "avenue des | Commune La combe 2560 m* 315 Liaison entre 'avenue des | Commme La combe 2560 m*
Grées et I'avenue des Grées ot I"avenue des
Genéts de 8 m d"emprise Gents de 5 m d"cmprise
3/16 Aménagement d"un Communc Les Grézs 600m= 316 Amémagement d'un Commune Les Gress 600m*
giratoire entre Je VC 3 et ginteireentre ke VC 3 et
I"avenue Joove I"avenue Jouve
Code Destination des Persoanc Publique Localisation Superficic Code Destination des Personne Publique Locallsation Superficic
Emplacements Réservés | Bénéficinire Empl: ts Réservés | Bénéficinire
AL Reéserve foncidre pourla | Commune Le Thoron 6750 o an Réserve foncidrepourla. | Commune Le Thoron 6750 ¢
réalisation de logzments réalisation de logements
spsie sociam
a2 Reézcrve foncidre pourla | Commune Le Thoron 4 200m* an Re Tonct T Le Thoron 4 200m*
realisation d"une maizon réalisation d"une maison
des associations et
in Réserve foncidrepourla | Commmune Le Thoron 900m* FT:) Réscrve fonciérepourla. | Commene Le Thoron 500m*
réalisation d”un espace réalisation d"un cspace
— | public et stationnement public et statiormement

- . - o~
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5. EVALUATION ENVIRONNEMENTALE DE LA MISE EN COMPATIBILITE

E.1. CADRE REGLEMENTAIRE ET CONTENU
DE L’EVALUATION ENVIRONNEMENTALE

5.1.1. CADRE REGLEMENTAIRE DE
L’EVALUATION ENVIRONNEMENTALE

Le code de l'urbanisme prévoit que les documents de planification, et
notamment les documents d'urbanisme (schéma de cohérence
territoriale, plan local d'urbanisme..) doivent faire l'objet d'une
évaluation environnementale. Les conditions de cette évaluation
environnementale sont déterminées par les articles L. 104-1 et
suivants et R. 104-1 et suivants du code de l'urbanisme.

Les articles R. 104-7, 4° (pour les schémas de cohérence territoriale)
et R.104-8, 2° (pour les plans locaux d'urbanisme) du code de
Purbanisme précisent que ['évaluation environnementale est
notamment réalisée 2 I'occasion de leur élaboration ou de leurs
procédures d’évolution, parmi lesquelles figurent la procédure de
mise en compatibilité avec une déclaration d’utilité publique.

Sont systématiquement soumis 2 évaluation environnementale (ou
actuzfisation de ['évaluation environnementale le cas échéant) -

» les PLU dont le territoire comprend en tout ou en partie un
site Natura 2000 ;

e les PLU couvrant le territoire d'au moins une commune
littorale ;

= |es PLU situés dans les zones de montagne ;

e les plans locaux d'urbanisme intercommunaux (PLUI)
comprenant les dispositions d’un SCOT et/ou tenant lleu de
plans de déplacements urbains.

5.1.2. CONTENU DE L'EVALUATION
ENVIRONNEMENTALE

L'article R.104-18 du code de Purbanisme précise le contenu du
rapport environnemental, qui doit comprendre :

* 1° Une présentation risumée des objectifs du document, de
son contenu et, 7l y a lieu, de son articulation avec les autres
documents d'urbanisme et les autres plans et programmes
mentionnés a l'article L.122~4 du code de Ienvircnnement

avec lesquels il doit &tre compatible ou qu'il doit prendre en
compte;

e 2° Une analyse da I'état initial de "environnement et des
perspectives de son 2volution en exposant, notamment, les
caractéristiques des zones susceptibles d'étre touchées de
maniére notable par la mise en ceuvre du document ;

e 37 Uneanalyse exposant;

o 2) Las incidences notables probables de la mise en
ceuvre du document sur [‘environnement ;

o b) Les problémes posés par |'adoption du document
sur la protection des zones revétant une importance
particuliére pour [lenvircnnement, en particulier
I'évaluation des incidences Natura 2000 [...];

e 4° 'expose des motifs pour lesquels le projet 2 &té retenu au
regard des objectifs de protection de |'environnement établis
au niveau international, communautaire ou naticnal et les
raisons qui justifient le choix opéré au regard des solutions de
substitution raisonnables tenant compte des objectifs et du
champ dapplication géographique du decument;

5° La présentastion des mesures envisagses pour éviter,
réduire et, si possible, compenser s'il y a lieu, les conséquences
dommageables de la mise en ceuvre du document sur
I'environnement ;

= 6° La définition des critéras, indicateurs et modalités retenus
pour suivre les effets du document sur I'environnement afin
d'identifier, notamment, & un stade préccce, les impacts
négatifs imprévus et envisager, si nécessaire, les mesures
appropriges ;

7° Un résumé nen techaigue des éléments précédents et une
description de la maniére dont I'évaluation a été effectuée ».

Suite 3 'ordonnance n°2016-1058 du 2 200t 2016 et du décret
n°2016-1110 du 11 aclt 2016 sur I'évaluation environnementale des
projets, plans et programmes instaurant des procédures communes
ocu coordonnées d'évaluation environnementaies entre projets et
documents de planification (L.122-14 du CE), l'étude dimpact du
projet tient fieu du rapport sur les incidences environnementales de la
mise en compatibilité des documents d'urbanisme (R.122-28 du CE).

Ainsi, dans le cadre de la mise en compatibilité des documents
d'urbanisme avec le projet d’aménagement de (2 desserte de Digne
par l2 RN85, I'élaboration de I'évaluation environnementale se référe 2
I'étude d'impact du projet {Volume B du dossier d’enquéte publigue).

5.1.3. AVIS DE L’'AUTORITE
ENVIRONNEMENTALE

L'autorité compétente en matiére d’évaluation environnementale des
mises en compatibilité des documents d'urbanisme pour le projet
d'aménagement de |a desserte de Digne-les-Bains par la RNES est [a
formation d'Autorité environnementale du CGEDD.

Celle-ci rendra un avis global sur |'étude d'impact valant évaluation
environnementale de 2 mise en compatibilité du document
d'urbanisme.

L*évaluation environnementale de la mise en compatibilité du présent
document d'urbanisme 2 fait l'obiet d'un avis de I"Autorité
environnementale en date du XX, auquel le maitre d'ouvrage 2
répondu dans le cadre d'un mémoire complémentaire.

Cet avis est présent dans le volume G du dossier de déclaration d‘utilité
publique.

Dossier d'enquéte publique préalable 3 la déclaration d'utilité publigue
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5.2. EVALUATION ENVIRONNEMENTALE

5.2.1. OBJECTIFS DE L'EVALUATION ET
DEMARCHE MISE EN (EUVRE POUR LE PROJET

La directive n°2001/42/CE du Parlement européen et du Conseil du
27 juin 2001 relative 2 ['évaluation des incidences de certains plans
et programmes sur ['environnement impose que certains plans et
programmes susceptibles d'avoir des incidences notables sur
I'environnement (parmi lesquels notamment les documents
d‘urbanisme) soient soumis i une [l'évaluation environnementale
Cette évaluation permet notamment d'intégrer les considérations
environnementales dans I'élaboration et I'adoption de ces plans et
programmes. Elle contribue ainsi au développement durable.

Transposée en droit national, I'"évaluation environnementale permet
d'intervoger « /'opportunité des décisions d‘aménagement en amont
de [z réalisation des projets s'inscrit dans un objectif de prévention
dias impacts environnementaux et de cohérence des choix. A I'échelle
d'un Schéma de Cohérence Territoriale ou dun Plan Local
d’Urbznisme, I'évaluztion environnementale s'intéresse 3 I'ensemble
des potentialités ou décisions daménagement concernant le
territoire, et donc 3 la somme de leurs incidences environnemnentales,
contrairement 3 l'étude d'impact qui analysera ensuite chague projet
individuellement. » ’

Dans le cadre d'une mise en compatibilité d'un document d'urbanisme
avec un projet déclaré d'utilité publique, [I'évaluation
environnementale consiste :

s soit & actualiser "évaluation environnementale existante du
document en vigueur, afin d'analyser ['effet de la mise en
compatibilité sur les incidences environnementales évaluées
pour le document concerné ;

= soit & &laberer, lorsqu'une évaluation environnementzle n'a
pas encore été réalisée, une analyse ciblée des effets de la
mise en compatibilité sur les perspectives daménagement et
les incidences environnementales du territoire.

Les documents d'urbanisme actuellement en vigueur, et qui font
I'objet d'une mise en compatibilité avec le projet d'aménagement de
la desserte de Digne-les-Bains par la RN85, ne comprennent pas
systématiquement des évaluations environnementales ayant donné

lieu & une procédure d'instruction telle que définie au code de
I'urbanisme.

Ainsi le cheix a été fait d'effectuer une évaluation environnementale
spécifique, portée par I'dtude d'impact, qui fera I'objet d'un avis de
I'AE compétente.

5.2.2. ANALYSE DE L'ETAT INITIAL DE
L’ENVIRONNEMENT ET DES PERSPECTIVES DE
SON EVOLUTION

Toutes les informations relatives 3 l'analyse de I'état initial de
I'environnement de la zone d'étude, que ce soit I'environnement
physique, naturel, humain, le cadre de vie, le patrimoine ou encore
Fenvironnement paysager, sont présentent dans le volume B « Etude
d‘impact sur ['environnement », chapitre 3 « Analyse de UEtat initial du
site et de son environnement ».

5.2.3. ANALYSE DES INCIDENCES

5.2.3.1 Incidences notables probables de Ia mise en
compatibilité du PLU sur I'environnement

Toutes les informations relatives 2 Ianalyse des incidences notables
probables de la mise en compatibilité du PLU sur 'environnement
sont présentent dans le volume B «FEtude dYimpact sur
l'environnement », chapitre 5 «Analyse de effets du projet sur
I'environnement et la sonté et définitions des mesures envisagées pour
éviter, réduire ou compenser les effets du projet ».

5.2.3.2 Analyse des problémes posés par I'adoption du
document en particulier sur la protection des zones Natura
2000

Toutes les informations relatives aux problématiques posées par
I'adoption du document sur |2 protection des zones revétant une
importance particuliere pour [I'environnement, en particulier
I'évaluation des incidences Matura 2000 sont présentant dans le
volume C « Evaluation des incidences Natura 2000 ».
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5.2.4. EXPOSE DES MOTIFS POUR LESQUELS
LE PROJET A ETE RETENU

Toutes les informations relatives aux motifs pour lesquels le projet a
été retenu, sont présentent dans le volume 8 « Etude d'impact sur
Penvironnement », chapitre 4 « Esquisse des principales solutions de
substitution envisagées et raisons pour lesquelles le projet a été
retenu ».

5.2.5. PRESENTATION DES MESURES
ENVISAGEES POUR EVITER, REDUIRE,
COMPENSER LES POTENTIELS IMPACTS

Toutes les informations relatives mesures envisagées pour éviter,
réduire et, si possible, compenser s'il y 2 lieu, les conséquences
dommageables de la mise en csuvre du document sur
I'environnement sont présentent dans le volume B « Etude dimpact
sur l'environnement », chapitre 5 « Analyse de effets du projet sur
I'environnement et la santé et définitions des mesures envisagées pour
éviter, réduire ou compenser les effets du projet ».

5.2.6. CRITERES, INDICATEURS ET MODALITES
RETENUS POUR SUIVRE LES EFFETS DE LA
MISE EN COMPATIBILITE SUR
L’ENVIRONNEMENT

Cette partie doit permettre de définir des critéres de suivi de la mise
en compatibilité ; ces critéres sont 2 distinguer des critéres de suivi
des mesures proposées dans le cadre de [‘évaluation
environnementale du projet (cf. velume B « Etude dimpact sur
l'environnement », chapitre 5 « Analyse de effets du projet sur
I'environnement et la santé et définitions des mesures envisagées pour
éviter, réduire ou compenser les effets du projet », partie 5.4.3
« Impacts résiduels du projet et mesures de compensation et de suivi
correspondantes).

L'‘objectif est de mesurer, postérieurement 3 la réalisation du projet,
les effets réels de [a mise en compatibilité des documents d'urbanisme
sur |‘organisation du territoire, afin d'en vérifier a posteriori la
cohérence avec les effets attendus au moment de la réalisation de la
présente étude.

Dossier d'enquéte publique préalzble 3 |a déclaration d'utilité publique
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Apres représentation des secteurs modifiés par le projet sur le plan de
zonage, un calcul des emprises pourra &tre de nouveau réalisé par
zcne.

La comparaison des tableaux des impacts par zonages ante projet et
post projet permettra alors de réaliser ca suivi des effets:

0,1842 ha inclus dans ['ER Y ha acquis
A 7,956 ha inclus dans TER ¥ ha acquis
N 16,053 ha inclus dans 'ER Y ha acquis

5.2.7. RESUME NON TECHNIQUE

Ces informations sont présentent dans le volume B « Etude d'impact
sur l'environnement », chapitre 1 « Résumé non technique ».
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1. PRESENTATION GENERALE DE LA PROCEDURE DE MISE EN

COMPATIBILITE

1.1. LA MISE EN COMPATIBILITE
1.1.1. LA DEFINITION

La mise en compatibilité est une procédure régie par le code de
l'urbanisme.

Lorsqu’un projet d’aménagement nécessite une Déclaration d'Utilité
Publique (DUP), et que ce projet n'est pas compatible avec le
document d'urbanisme en vigueur sur le territoire de la commune,
alors [a DUP ne peut intervenir que si 'enquéte 2 porté a la fois sur
I'utilité publique du projet et sur la mise en compatibilité du document
d‘urbanisme concerné.

La procédure de mise en compatibilité s'applique :

»  Aux SCOT (articles L.143-44 3 L.143-50 et R.143-11 2 R.143-
133

» Aux POS/PLU (article L153-54 4 L.153-59 et R153-14 du
code de l'urbanisme).

Lz notion de compatibilité est définie par la jurisprudence comme « la
non-contrariété avec les options fondamentzles » du document
d'urbanisme. L2 compatibilité est donc remplie 3 la double condition
que:

» L'opération ne soit pas de nature i compromettre le part
d’aménagement retenu par la commune ;

» L'opération ne méconnaisse pas les dispositions du/des

réglement(s) de la (des) zone(s) dans laquelle (lesquelles) sa
réalisation est prévue.

1.1.2. LE CHAMP D’APPLICATION

La procédure de mise en compatibilité est applicable pour :
» unSchéma de Cohérence Territorizle (SCoT) ;

» un Plan Local d'Urbanisme (PLU) communal ou
intercommunal ;

* un Plan d'Cccupation des Sols (POS) soumis au régime
Jjuridique des PLU.

Elle ne s'applique pas aux Cartes Communzles.

1.2. LA MISE EN COMPATIBILITE D’UN PLU

Un PLU est un document de gestion et de planification de
I'occupation des sols qui s'applique, selon les cas, i un territoire
communal ou intercommunazl.
Le PLU a principalement pour cbjet de :
s définir le Projet d’Aménagement et de Développement
Durable de son territoire d"application ;
+ découper ce territoire en zones d'affectation gérées par un
réglement spécifique ;
« prévoir les futurs équipements publics ;
» fixer les régles pour les constructions.

La mise en compatibilité d'un PLU 2 pour objet d'adapter le contenu
de ce document afin de permettre, sur son périmétre d'application, la
réalisation de ['opération dont |2 Déclaration d'Utilité Publique est
envisages.

1.3. LOBJET DU PRESENT DOSSIER

Le présent dossier, établi conformément aux articles L.153-54 3
L.153-59 et R.153-14 du code de l'urbanisme, traite de la mise en
compatibilité du Plan Local d'Urbanisme (PLU) de la commune de
Malijzi, dans le département des Alpes de Haute-Provence, dans le
cadre du dossier d'enquéte préalable 3 la Déclaration d'Utilité
Publique du projet d'aménagement de la desserte de Digne-les-Bains
par [a RN8S.

publigue préalable 3 la déclaration d'utilité publique
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1.4. LAREGLEMENTATION DE LA MISE EN
COMPATIBILITE DU PLU ET DESCRIPTION
DE LA PROCEDURE

1.4.1. LA PROCEDURE DE MISE EN
COMPATIBILITE DES DOCUMENTS
D’URBANISME

La procédure de mise en compatibilité du Plan Local d'Urbanisme de
la commune de Malijai sorganise en méme temps que la procédure
d’enguéte publique préalable 3 la déclaration d'utilité publique du
projet.

Le schéma ci-dessous synthétise les 4 étapes de la procédure de mise
en compatibilité, et son articulation dans le temps avec la procédure
d’enquéte publique. Les 4 émpes sont également explicitées ci-aprés.

Le descriptif de linsertion de ['enquéte publique dans la procédure
administretive (y compris la mise en compatibilité des documents
d‘urbenisme) figure dans la piece A7 du volume A relative aux objets de
'enquéte, informations juridiques et administratives.

Bl L Druppertdss  Davaimn !
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1.4.2. RAPPEL DES TEXTES REGLEﬁEWNRES

La procédure de mise en compatibilité des PLU est mise en couvre
conformément aux articles suivants du code de |'urbanisme, dont des
extraits sont rappelés ci-apres.

1.4.2.1 Article L.153-54 du code de I"'urbanisme

« Une opération faisant I'objet d'une déclaration d'utilité publique,
[..]. et qui n'est pas compatible avec les dispositions d'un plan local
d’'urbanisme ne peut intervenir que si:

1° L'enquéte publique concernant cette opération 2 porté 2 la fois sur
l'utilité publique ou l'intérét général de I'opération et sur la mise en
compatibilité du plan qui en est |a conséquence ;

2° Les dispositions proposées pour assurer la mise en compatibilité du
plan ont fait I'objet d'un examen conjoint de I'Etat, de I'établissernent

public de coopération intercommunazle compétent ou de la commune

et des personnes publigues associées mentionnées aux articles L. 132-
7etl 132-5.

Le maire de la ou des communes intéressées par I'opération est invité
4 participer & cet examen conjoint. »

1.4.2.2 Article L.153-55 du code de I'urbanisme

« Le projet de mise en compatibilité est soumis 3 une enquéte
publique rézlisée conformément au chapitre 1l du titre Il du livre ler
du code de I'envircnnement :

1° Par l'autorité administrative compétente de |'Etat -
a) Lorsqu'une déclaration d'utilité publique est requise ;
[-]

Lorsque le projet de mise en compatibilité d'un plan local d'urbanisme
intercommunal ne concerne que certaines communes, l'enquéte
publique peut n'étre organisée que sur le territoire de ces
communes. »

1.4.2.3 Article L.153-56 du code de 'urbanisme

« Lorsgue la mise en compatibilité est requise pour permettre la
déclaration d'utilité publique d'un projet, [...] le plan local d'urbanisme
ne peut pas faire l'objet d'une modification ou d'une révision portant
sur les dispositions faisant I'objet de la mise en compatibilité entre
I'ouverture de I'enquéte publique et la décision procédant 2 la mise en
compatibilité. »

1.4.2.4 Article L.153-57 du code de l'urbanisme

« A lissue de ['enquéte publigue, ['établissement public de
coopération intercommunale compétent ou la commune :

1° Emet un avis lorsqu'une déclaration d'utilité publique est requise,

[-1.

Cet avis est réputé favorable s'il n'est pas émis dans le délai de deux
mois; [...]»

1.4.2.5 Article L.153-58 du code de I'urbanisme

« La proposition de mise en compatibilité du plan éventuellement
medifiée pour tenir cornpte des avis qui ont été joints au dessier, des
observations du public et du rapport du commissaire ou de la
commission d'enquéte est approuvée :

Aménagement
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1° Par la déclaration d'wtilité publique, lorsque celle-ci est requise ;
[-]»

1.4.2.6 Article L.153-59 du code de I'urbanisme

« L'acte de I'établissement public de coopération intercommunale
compétent ou de la commune, mettant en compatibilité le plan local
d'urbanisme devient exécutoire dans les conditions définies aux
articles L. 153-25 et L 153-26.

Dans les autres cas, lz décision de mise en compatibilité devient
exécutoire dés I'exécution de I'ensemble des formalités de publication
et d'affichage.

Lorsqu'une déclaration de projet nécessite 2 la fois une mise en
compatibilité du plan local d'urbanisme et du schéma de cohérence
territoriale, l2 mise en compatibilité du plan devient exécutcire & la
date d'entrée en vigueur de la mise en compatibilité du schéma. »

1.4.2.7 Article R.153-13 du code de 'urbanisme

« Lorsqu’l y a lieu de procéder a I'examen conjoint des dispositions
proposées pour assurer la mise en compatibilité du plan local
d'urbanisme prévue par les articles L 153-49 et L.153-54, cet examen
conjoint 2 lieu avant Pouverture de I'enquéte publique, 2 linitiative de
l'autorité chargée de la procédure.

Le procés-verbal de la réunion d’examen conjoint est joint au dossier
de I'enquéte publigue. »

1.4.2.8 Article R.153-14 du code de I'urbanisme

« Le dossier de mise en compatibilité du plan local d'urbanisme,
éventuellement modifié pour tenir compte des avis joints au dossier
d'enquéte publique, des observations du public et des résultats de
I'enquéte, le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur ou
de la commission d’enquéte zinsi que le procés-verbzl de la réunion
d'examen conjoint sont soumis pour avis par le préfet 3 l'organe
délibérant de |'établissement public de coopération intercemmunale
compétent ou au conseil municipal. Si ceux-ci ne se sont pas
prononcés dans un délai de deux mois, ils sont réputés avoir donné un
avis favorable.

Le ministre chargé de [l'urbanisme contresigne ou cosigne
déclaration d'utilité publique emportant approbation des nouvelles
dispositions du plan local d'urbanisme lorsque cette déclaration ne
reléve pas de la compétence du préfet. »

Dossier d'enquéte publique préalable 2 la déclaration d'utllité publique
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1.4.2.9 Article R153-20 du code de l'urbanisme

« Font I'objet des mesures de publicité et d'information prévues a
l'article R.153-21 : [...]

3° Le décret ou l'arrété pronongant la déclaration d'utilité publique
prévue i l'article L. 153-58 ; [..] »

1.4.2.10 Article R153-21 du code de ['urbanisme

Tout acte mentionné a larticle R. 153-20 est affiché pendant un mois
au siége de ['établissement public de coopération intercommunale
compétent et dans |es mairies des communes membres concemées,
ou en mairie. Mention de cet affichage est insérée en caractéres
apparents dans un journal diffusé dans le département.

Il est en outre publié :

1° Au Recueil des actes administratifs mentionné 2 l'article R, 2121~
10 du code général des collectivités territoriales, lorsqu'il s'agit d'une
délibération du conseil municipal d'une commune de 3 500 habitants
etplus;

2° Au Recueil des actes administratifs mentionné i l'artice R. 5211-
41 du code général des collectivités territoriales, s'il existe, lorsqu'il
s'agit d'une délibération de l'organe délibérant d'un établissement
public de coopération intercommunale comportant au moins une
commune de 3 500 habitants et plus;

3° Au Recueil des actes administratifs de I'Etat dans le département,
lorsqu'il s'agit d'un arrété préfectoral ;

4° Au Journal officiel de la République frangaise, lorsqu'il s'agit d'un
décret en Conseil d'Etat.

Chacune de ces formalités de publicité mentionne le ou les lieux ol le
dossier peut étre consulté.

L'arrété ou la délibération produit ses effets juridiques dés I'exécution
de I'ensemble des formalités prévues ci-dessus, la date 3 prendre en
compte pour ['affichage étant celle du premier jour ot: il est effectué.

1.5. LE CONTENU DU DOSSIER DE MISE EN
COMPATIBILITE

Le présent dossier décrit les dispositions proposées pour assurer [2
mise en compatibilité des pidces écrites et des pidces graphiques du
PLU de la commune de Malijai.

Il comprend les pigces suivantes :

» une présentation du projet soumis 3 enquéte (présentation
générale et caractéristiques du projet sur [2 commune) ;

e une analyse de la compatibilité du PLU de la commune

concernée, notamment au regard :

o des dispositions applicables aux différentes zones
traversées:

o des emplacemnents réservés;
o des Espaces Boisés Classés

* une analyse des incidences de [a mise en compatibilité sur le
réseau Natura 2000 (cf. § 7 « Evaluation des incidences du
projet sur les sites” Natura 2000%» du Volume B: Etude
d’impact du présent dossier d’enquéte publique) ;

e les dispositions proposées pour assurer la mise en
compatibilité du PLU de la commune, au regard notamment :

o du plan de zonzage, avec la mise en vis-3-vis de deux
extraits de plan de zonage concerné par le projet :
dans [a version initiale du document en vigueur et dans
la version mise 2 jour pour faire figurer I'emplacement
réservé pour le projet.

o du réglement d'urbanisme avec la mise en vis-2-vis de
deux extraits du réglement d'urbanisme portant sur
les zones traversées par le projet : dans [a version
initiale du document en vigueur et dans la version
revue pour &tre mise en compatibilité avec le projet.
Cette derniére introduit, selon les besoins du projet
sur la commune, les modifications de textes
nécessaires dans les différents articles pour autoriser
le projet et toutes ses composantes et en rendre
possible sa réalisation.

o de la liste des emplacements réservés par la mise en
vis-a-vis de deux listes des emplacements réservés :
dans la version initiale du document en vigueur et dans
la version revue pour étre mise en compatibilité avec
le projet. Celleci fait apparaitre tous les
emplacements réservés nécessaires a I'opération et
aux travaux connexes ainsi que leur bénéficiaire et leur
superficie.

s [l'évaluation environnementale de la mise en comparibifité :
les récentes évolutions réglementaires sur I'évaluation
environnementale des projets, plans et programmes
(ordonnance n®2016-1058 du 3 aoiit 2016 et décret n®2016-
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1110 du 11 aolt 2016) ont instauré des procédures
communes ou coordonnées d’évaluation environnementales
entre projets et documents de planification (L.122-14 du CE).
Ainsi, I'étude dimpact du présent dossier d’enquéte publique
(volume B) tient lieu de rapport sur les incidences
environnementzales de la mise en compatibilité du document
d'urbanisme (R.122-28 du CE) de la commune de Malijai.
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2. PRESENTATION DU PROJET

2.1. PRESENTATION GENERALE

L'opération consiste 3 aménager la desserte de Digne-les-Bains par la
RNB5 sur une distance de 12 km entre le PR 27+900 3 la sortie Est de
fa cornmune de Malijai (giratoire RD4 / RNBS) et le PR 39+200 a
'entrée Cuest de Digne-ies-Bains (giratoire des Lavandes ou du
Rocher coupé).

La sclution retenue comprend =

= des sections 2 chaussée bidirectionnelle 2 2 voies ;

* des créneaux de dépassement : route élargie 3 3 voies dont
deux sont 2ffectées 3 un méme sens de circulation afin de
permettre un dépassement sécurisé ;

= les carrefours avec la RD17 Sud (en direction du Chaffaut) et
avec la RD417 (vers Aiglun) seront réaménagés en giratoire ;

» les carrefours plan du hameau de Beauvezet, de Mirabeau
(RN85/RD117) et de la Maison de Pays seront réaménagés et
mis aux normes (carrefouren XouenT);

» des ouvrages hydrauliques : ie principe retenu 2 ce stade est
de conserver dans la mesure du possible les ouvrages
hydrauliques existants. En matiére d'hydraulique routiére,
60% des ouvrages de franchissement existants sont de gabarit
insuffisant (capacité hydraulique inférieure 3 10 ans), une

attention particuliére sera apportée au réaménagement de
ces ouvrages.

Depuis I'Cuest, sur la commune de Malijai, un premier créneau (sens
Malijai — Digne) est implanté dés la sortie du giratoire avec la RD4
sur 650 m, suivi d'un second sur 840 m pour [autre sens de
circulation. L'élargissement de fz plateforme est réalisé par le sud, en
préservant I'alignement de platanes existants. A 'extrémité du second
créneau, un carrefour plan ordinaire en croix est créé (PR30) pour
regrouper les accés modifiés sur un point d’échange sécurisé.

Au-del3, et jusquau pont des Duyes qui marque la limite entre les
communes de Mirabeau et de Mallemoisson, les aménagements de
séecurité réalisés dans le cadre du PRAS sont conservés,

En direction de Mallemoisson, un troisiéme créneau de dépassement
(sens Malijai — Digne) régne sur 645m, jusqu'au carrefour plan
existant de la maison de Pays (PR34), conservé mais transformé en
croix. Au-del2 et jusqu’a I'entrée de I'agglomération de Mallemoisson,
I'aménagement vise 3 créer une zone de récupération via des
accotements revétus et traiter |2 zone de sécurité en supprimant ou
enisolant les obstacles.

Le réaménagement de I'espace urbain prévu dans cette opération
viendra se raccorder au carrefour de I'Europe (RN8S / RD17 Nord)
transformé en giratoire a trois branches. Ce dernier dont |2 réalisation
est indépendante sera déja mis en service lors de I'aménagement de la
desserte de Digne.

Les principes d'aménagements de sécurité retenus avant
Mallemoisson sent prolongés sur plusieurs kilométres sur [2 commune
d’Aiglun. Dans ce secteur, deux carrefours plans existants sont
transformés en giratoires.

Enfin, a Fextrémité Est du projet, le quatriéme créneau (sens Digne —
Malijai) est implanté depuis la sortie du giratoire sur 800 m.
L'élargissement de la plate-forme s’effectue cdté voie ferrée via la
création d'un souténement afin de préserver les berges de la Bléone
et sa ripisylve.

Le projet nécessite |'élargissement cu la création d’ouvrages d'arts
courants de rémablissements hydrauliques tant pour Iz RN8S que pour
les voies de rétablissement des accés.

La voie conserve son statut actuel de route multifonctionnelle, la
vitesse d'exploitation retenue est de 90km /h.

Aménagement
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2.2. AMENAGEMENTS ENVISAGES SUR LA
COMMUNE DE MALUAI

Les aménagements envisagés sur le banc communal de Malfjai sont les
suivants :
» Création du créneau de dépassement n°l: ajout d'une
troisigme voie sur 650 m dans le sens Malijai — Digne sur la
RN85, avec réalisation d'un systéme d'assainissement
longitudinzl ;

» Rétablissement de la voie d'accés du Prieuré (et parcelles
agricoles adjacentes) au giratoire RN85 / RD4 ;

= Elargissement de 2 ouvrzges hydrauliques (OH42 et OH39) ;

* Réalisation d’aménagements paysagers (confortement des
boisements existants, alignement d'arbres)

Le descriptif du projet est plus amplement détaillé dans le chapitre 2
« Présentation du projet » du Volume B : Etude d'impact du présen:
dossier d'enquéte publique

Dossler d'enquéte publique préalable i la déclaration d'utilité publique
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3. ANALYSE DE LA COMPATIBILITE DU PLU DE MALLIAI

La commune de Malijai dispose d'un PLU approuvé par délibération du Conseil Municipal le 14/11/2005 et
modifié le 23 /06/2008.

3.1. COMPATIBILITE AVEC LE REGLEMENT ET LE PLAN DE ZONAGE

Le tableau suivant récapitule les zones traversées par |'air d'étude du projet au niveau de la commune de
Malijai et précise les vocations associées & ces zones :

Extrait du regle

Compatibilite

‘Yocztion de 12 zonc : Zone correspondant & des secteurs insuffimmment
€quipés, 3 usage touristique, sportif ou de lolsir.

Sont interdits :

= Les établissements industriels;

e Les établissements artisanaux ou autres classée susceptibles de
produire des nuisances olfactives, sonores ou visuelles
incompatibles avec le voisinage de maisons d'habitatien ;

=  Les établissements agricoles ;
= Les constructions 3 usage d'habitation iégéres ou non.

Le riglement autorise
les installations et
equipements  publics
dont les affouillements

Sant autorise sous condition = g,tso r:épass:n: i
2AU « Les constructions autres que celles interdites, sous réserve d'étre

situés & plus de 10 métres du haut des berges du ravin de Combes
de Garce ez 10 métre de I'axe des autres ravins ;

= Les constructions autres que celles interdites, sous réserve de ne
pas nécessiter d'affouillement de plus de 2,50 métres ;

Le projet de desserte de

Digne-les-Bains par la

RNBS est denc

compatible avec e

« Les installations et équipements publics sous réserve d'étre | riglement de Iz zone
nécessaires au bon fonctionnement de la zone ; Al

»  Leslogements sous réserve d'étre de fonction ou de gardiennage.

<53 DIGNE-LES-BAINS
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3AU (et
3AUL)

Vecation de la zone : Zone correspondant d des secteurs insuffisamment
équipés, & usage d'activité. Il comprend deux sous-secteurs 3AUi et 1AUI
soumis i des risques d'inondation.

Sont interdits :
» Lesbitiments i usage d'habitation, les campings.
Sent autorisé sous condition :
« Les constructions autres que celles interdites, sous réserve d'étre

situés a plus de 10 métres du haut des berges du ravin de Combes
de Garce et 10 méatre de ['axe des autres ravins ;

*  Les constructions autres que celles interdites, sous réserve de ne
pas nécessiter d'affouillement de plus de 2,50 métres;

* Les installations et publics sous réserve d'étre
nécessaires au bon fonctionnement de la zone ;

=  Leslogements sous réserve d'étre de fenction ou de gardiennage.

* En soussecteur 1AUi, les constructions sous réserve d'étre
surélevée de 0,6m par rapport au terrain naturel et de favoriser le
libre écoulement des eaux de pluie et de ruissellement.

Le  réglement aurtorise
les installations et
équipements publics
dont les affouillernents
ne  dépassent pas
2,50m,

Le projet de desserts de
Digne-les-Bains par la
RNES est donc
compatible avec =
réglement des zones
3AU et 3AUL

Vecation da In zone : Zone réservée aux activités agricoles

Sent inerdits :

» Les constructions 3 usage de logements, industriels, artisanales,
commerciales ainsi que la restauration des ruines non liées aux
activités agricoles;

* Lescarrieres.

Sont autorisé sous condition :

*  Les constructions, instaliations (classées ou non) et travaux divers
visés 3 l'artice R 4422 du Code de l'urbanisme, lids ou
complémentaires 3 [activité agricole 2 la condition qu'ils scient
Implantés a proximité du sige d’exploitation ou sur des terrains de
moindre valeur agricole. Dans tous les cas, Fimplantation ne devra
pas nuire au fonctionnement de I'exploitation et a la sauvegarde de
la qualité du site ;

* Les infrastructures routiéres, autoroutidres ainsi que les
constructions liées 3 leur exploitation et les exhaussements et
affouillements nécessaires sous réserve d'avoir une fonctionnalité
agricole, forestiére, de DFCl ou de transit mettant en relation
différentes parties du territoire communal, départemental.. ;

= Les infrastructures liées i I'eau sous réserve d'étre nécessaires 2ux
traitements des crues, inondations, aux activités agricoles,
forestiére et de défense contre les incendies ;

Le réglement autorise

les infrastructures
routiéres de transit
mettant en relation

différentes parties du
territoire communal.

Le projet de desserte de
Digne-les-Bains par la

RNES prévoit la
desserte du territoire
communal et le
rétablissement des

dessertes agricoles.

Le projet est donc
compatible avec le
réglement de [a zone A.

Dossier d'enquéte publique préalable 3 la déclaration d'utilité publique
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Les ouvrages techniques divers nécessaires aux fonctionnements
des services d'intérét public sous réserve de ne pas compromettre
la vocation de [2 zone ;

Les piscines sous réserve d'étre situées i moins de 20 m des
maisons d'habitation fiées i I'agriculture ;

Les gites ruraux subventionnés et autres formes d’hébergement cu
restauration rurale labélisée de préférence dans un biti existant et
sous réserve de respecter les conditions définies au premier critére
ci-dessus ;

Les maisons d’habltation scus réserve d'étre strictement nécessaire
au fonctionnement de I'exploitation agricole et d’étre situées dans
un cercle d'un rayon de 100m maximum incluant au moins un des
batiments de I'exploitation ;

Les équipements de télécommunication et de production d'énergie
d'origine éolienne ainsi que les équipements de raccordement
nécessaires a leurs fonctionnements et leurs exploitations, sous
réserves de ne pas compromettre |2 vocation de la zone ;

La rénovation et la restauration des bitiments publics sous réserve
de présenter un intérét général ;

Les constructions autres que celles interdites, sous réserve d'étre
situés a plus de 10 métres du haut des berges du ravin de Combes
de Garce et 10 métre de l'axe des autres ravins ;

Les décaissements sous réserve d'gtre inférieurs 2 2,50m ;

Les exhaussements sont autorisés sous réserve de ne pas se situer

dans le champ d'expansion du ravin de Combe-Garce en rive
gauche.

Vocation de la zone : zone naturelle et forestiére.

Sont imterdics: Les constructions a usage de logements, industriels,
artisanales, commerciales ainsi que |a restauration des ruines non [iéas aux
activités agricoles

Sont autorisé sous condition :

Les constructions, installations (classées ou non) et travaux divers
visés 3 lartide R 442-2 du Code de l'urbanisme, liés ou
complémentaires i I'activité agricole ou forestiére 3 la condition
qu'elles soient implantées & proximité du siége d'expleitation ou
sur des terrains de moindre valeur agricole ou forestiére. Dans tous
les cas, Iimplantation ne devra pas nuire au fonctionnement de
I'exploitation et & la sauvegarde de la qualité du site ;

Les infrastructures routiéres, autoroutigres ainsi que les
constructions lidges 3 leur exploitation et les exhaussements et
affouillaments nécessaires sous réserve d'avoir une fonctionnalité
agricole, forestiera, de DFCl ou de transit mettant en relation
différentes parties du territoire communal, départemental... ;

Les infrastructuras liées 4 |'eau sous réserve d’étre nécessaires aux
traitements des crues, inondations, aux activitds agricoles,
forestiére et de défense contre les incandies ;

Les ouvertures de carriére sous réserve de ne pas nuire 2 la qualité
dusite;

Les ouvrages techniques divers nécessaires aux fonctionnements
des services d'intérét public sous réserve de ne pas compromettre
Ia vocation de k2 zone ;

Les piscines sous réserve d'étre situées 3 moins de 20 m des
maisons d'habitation ;

Les gites ruraux subventionnés et autres formes d'hébergement ou
restauration rurale [abélisée de préférence dans un bati existant et
sous réserve de respecter les conditions définies au premier critére
ci~dessus ;

H

Les maisons d’habitation sous réserve d'étre strictement nécessaire
au foncti it de I'exploitation forestidre et d'étre situées
dans un cercle d’un rayon de 100m maximum incluant au moins un
des batiments de I'exploitation ;

Les équip de télécor ication et de production d'énergie
d'origine éolienne ainsi que les équipements d= raccordement
nécessaires @ leurs fonctionnements et leurs exploitations, sous
réserves de ne pas comprometzre [a vocation de lazone ;

Les constructions autres que celles interdites, scus réserve d’étre
situés 3 plus de 10 métres du haut des berges du ravin de Combes
de Garce et 10 métre de I'axe des autres ravins ;

Les décaissements sous réserve d'étre inférieurs 3 2,50m ;
Les exhaussements sont autorisés sous réserve de ne pas se situer

dans le champ d'expansion du ravin de Combe-Garce en rive
gauche.

Le riglement autorise
les infrastructures
routieres de transit
mettant en relation
différentes parties du
territoire communal.

Le projet de desserte de
Digne-les-Bains par la
RNBS est denc
compatible avec e
réglement de fa zone N.
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3.2. COMPATIBILITE AVEC LES ESPACES BOISES CLASSES

par la £ 68
Aucun EBC n'estintercepté par le projet.

3.3. COMPATIBILITE AVEC LES EMPLACEMENTS RESERVES

Aucun emplacement réservé existant n'est intercepté par le projet.

3.4. CONCLUSION SUR LA COMPATIBILITE DU PROJET AVEC LE
DOCUMENT D’URBANISME

Le projet de desserte de Digne-les-Bains par la RN85 est compatible avec le réglement d’urbanisme des
Zzones traversées.

La présente mise en compatibilité porte donc uniquement sur ['inscription de I'emplacement réservé au
orojet décrit au chapitre ci-aprés.

¥0l
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4, DISPOSITIONS PROPOSEES POUR ASSURER LA MISE EN COMPATIBILITE
DU PLU

4.1. MODIFICATIONS APPORTEES AU PLAN
DE ZONAGE

Les planches ci-aprés présentent :

s ['extrait du document graphique de zonage en vigueur
concerné par le projet avant [a mise en compatibilité du PLU ;

¢ [l'extrait du document graphique de zonage en vigueur
concerné par le projet aprés la mise en compatibilité du PLU.
Ces planches font apparaitre 'emplacement réservé du projet.
Elles intégrent les modifications apportées aux emplacements
réservés,
Chaque planche est présentée en vis-3-vis dans sa version en vigueur
(avant mise en compatibilité) et dans sa version aprés mise en
compatibilité.
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4.2. MODIFICATIONS APPORTEES AUX
EMPLACEMENTS RESERVES
= Tableau des emplacements réservés avant mise en compatibilité
Le tableau des emplacements réservés sera modifié 2 l'occasion de la
mise en compatibilité. .
Numeéro | Bénéfidiaire Destination Surface
L'emplacement réservé n®5 « Aménagement de la desserte de Digne- 1 Etat Autoroute A 585 900 000 m2
les-Bains par la RN8S » sera ajouté, avec mention de sa superficie et |2 Commune Aménagement d'une placette Sainte Madeleine 200 m=
du nom du bénéficiaire. 3 Commune | Extension de {'école 4 000 m2
. ; & Commune Extension du cimetiére et création d'une aire de| 2200 m2
Cet emplacement réservé n'intercepte aucun autre emplacement statlonnement.
réservé de la commune.
Les planches ci-aprés présentent le tableau nécessitant mise en
compatibilité. [l est disposé en vis-a-vis dans ses deux versions : en
vigueur (avant mise en compatibilité) et aprés mise en compatibilité.
L5, it dnpotilien. pour B IS Wi CompRiRRY: S Tableau des emplacements réservés aprés mise en compatibilité
rédigées en rouge.
Numéro | Bénéfidaire Destination Surface
1 Etat Autoroute A 585 900 000 m=
2 Commune Aménagement d'une placette Sainte Madeleine 200 m2
3 Commune Extension de I'école 4 000 m? I~
4 Commune Extension du cimetiére et création d'une aire de| 2200 m? o
stationnement. -—
5 Etat Aménagement de [a desserte de Digne-les-Bains par la 87750m?
RNES
Dossier d'enquéte publique préalable 3 la déclaration d'utilité I
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5. EVALUATION ENVIRONNEMENTALE DE LA MISE EN COMPATIBILITE

5.1. CADRE REGLEMENTAIRE ET CONTENU
DE L'EVALUATION ENVIRONNEMENTALE

5.1.1. CADRE REGLEMENTAIRE DE
L’EVALUATION ENVIRONNEMENTALE

Le code de 'urbanisme prévoit que les documents de planification, et
notamment les documents d'urbanisme (schéma de cohérence
territoriale, plan local d'urbanisme...) doivent faire I'objet d’une
évaluation environnementale. Les conditions de cette évaluation
environnementale sont déterminées par les articles L. 104-1 et
suivants et R. 104-1 et suivants du code de 'urbanisme.

Les articles R. 104-7, 4° (pour les schémas de cohérence territoriale)
et R.104-8, 2° (pour les plans locaux d'urbanisme) du code de
F'urbanisme précisent que [Iévaluation environnementale est
notamment réalisée 2 I'occasion de leur élaboration cu de leurs
procédures d'évolution, parmi lesquelles figurent la procédure de
mise en compatibilité avec une déclaration d'utilité publique.

Sont systématiquement soumis 3 évaluation environnementzle (ou
actualisation de I'évaluation environnementale le cas échéant) :

« les PLU dont le territoire comprend en tout ou en partie un
site Natura 2000;

» les PLU couvrant le territoire d’au moins une commune
littorale ;

» les PLU situés dans les zones de montagne ;

s les plans locaux d'urbanisme intercommunaux (PLUD)
comprenant les dispositions d'un SCOT et/ou tenant lieu de
plans de déplacements urbains.

5.1.2. CONTENU DE L'EVALUATION
ENVIRONNEMENTALE

L'article R.104-18 du code de l'urbanisme précise le contenu du

rapport environnemental, qui doit comprendre :

s 1° Une présentation résumés des objectifs du document, de
son contenu et, s'il y a lieu, de son articulation avec les autres
documents d'urbanisme et les autres plans et programmes
mentionnés a l'article L.122-4 du code de I'environnement
avec lesquels il doit étre compatible ou qu‘il doit prendre en
compte ;

e 2° Une amalyse de I"état initiai de 'environnement et des
perspectives de son évelution en exposant, nomment, les
caractéristiques des zones susceptibles d’gtre touchées de
maniére notable par la mise en ceuvre du document ;

» 3° Une anaiyse exposant:

o 2) Les incidences notables probables de la mise en
ceuvre du document sur I'environnement ;

o b) Les problémes posés par I'adoption du document
sur la protection des zones revétant une importance
particuliere pour Ienvironnement, en particulier
I'évaluation des incidences Natura 2000 [...];

e 4° 1'=xposé des motifs pour lesquels [e projet a £2é retenu au
regard des objectifs de protection de I'environnement établis
au niveau international, communautaire ou national et fes
raisons qui justifient le choix opéré au regard des solutions de
substitution raisonnables tenant compte des objectifs et du
champ d‘application géographique du document ;

e 5° La présentztion des mesures envisagées pour éviter,
réduire et, si possible, compenserstilyali i'eu. les conséquences
dommageables de la mise en ceuvre du document sur
environnement ;

e 6° Lu définition des critéres, indicateurs et modalités retenus
pour suivre les effets du document sur I'environnement afin
d'identifier, notamment, 2 un stade précoce, les impacts
négatifs imprévus et envisager, si nécessaire, les mesures
appropriées ;

s 79 Un resums nen tachnique des éléments précédents et une
description de la manigre dont I'évaluation a été effectude »,

Suite 3 l'ordonnance n°2016-1058 du 3 aolit 2016 et du décret
n®2016-1110 du 11 aolt 2016 sur I'"évaluation environnementale des
projets, plans et programmes instaurant des procédures communes
ou coordonnées d’évaluation environnementzles entre projets et
documents de planification (L.122-14 du CE), I'étude d'impact du
projet tient lieu du rapport sur les incidences environnementales de la
mise en compatibilité des documents d'urbanisme (R.122-28 du CE).

Ainsi, dans le cadre de la mise en compatibilité des documents
d'urbanisme avec le projet d’aménagement de la desserte de Digne
parla RN8S, I'élaboration de I'évaluation environnementale se référe 2
I'étude dimpact du projet (Volume B du dossier d’enquéte publigue).

5.1.3. AVIS DE LAUTORITE
ENVIRONNEMENTALE

L'autorité compétente en matiére d’évaluation environnementale des
mises en compatibilité des documents d’urbanisme pour le projet
d’aménagement de la desserte de Digne-les-Bains par la RN8S est la
formation d’Autorité environnementale du CGEDD.

Celle-ci rendra un avis global sur I'étude d'impact valant évaluation
environnementale de |2 mise en compatibifité du document
d'urbanisme.

L*évaluation environnementale de la mise en compatibilité du présent
document d'urbanisme a fait I'objet d'un avis de I'Autorité
environnementale en date du XX, auquel le mzitre d’ouvrage 2
répondu dans le cadre d’'un mémoire complémentaire.

Cet avis est présent dans le volume G du dessier de déclaration dutilité
publique.

Dossier d' & bl éalable 3 la décleration d'utilité p
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5.2. EVALUATION ENVIRONNEMENTALE

5.2.1. OBJECTIFS DE L'EVALUATION ET
DEMARCHE MISE EN (EUVRE POUR LE PROJET

La directive n°2001/42/CE du Parlement européen et du Conseil du
27 juin 2001 relative a I'évaluation des incidences de certains plans
et programmes sur Ienvironnement impose que cermins plans et
programmes susceptibles d'avoir des incidences notables sur
I'envirennement (parmi lesquels notamment les documents
d'urbanisme) soient soumis 3 une ['évaluation environnementale.
Cette évaluation permet notamment d'intégrer les considérations
environnementales dans ['élaboration et I'adoption de ces plans et
programmes. Elle contribue ainsi au développement durable.

Transposée en droit national, I'évaluaticn environnementzle permet
dinterroger « /'opportunité des décisions d'aménagemnent en amont
de iz réalisation des projets s'inscrit dans un objectif de prévention
des impacts environnementaux et de cohérence des choix. A F'échelle
dun Schéma de Cohérence Territorizle ou dun Plan Local
d'Urbanisme, I"évaluation environnementale s'intéresse 3 l'ensemble
des porentizlités ou décisions d‘aménagement concernant le
territoire, et donc 3 la somme de leurs incidences environnementales,
contrairement 3 I'étude d'impact qui analysera ensuite chaque projet
individuellernent. »

Dans le cadre d’'une mise en compatibilité d’'un document d'urbanisme
avec un projet déclaré dutilité publique, I'évaluation
environnementale consiste :

e soit 4 actualiser "évaluation environnementale existante du
document en vigueur, afin d’analyser I'effet de la mise en
compatibilité sur les incidences environnementales évaluées
pour [e document concemné ;

¢ soit a <iaborer, lorsqu'une évaluation environnementale n'a
pas encore été réalisée, une analyse ciblée des offets de la

mise en compatibilité sur les perspectives d'aménagement et
les incidences environnementales du territoire.

Les documents d’urbanisme actuellement en vigueur, et qui font
I'objet d'une mise en compatibilité avec le projet d'aménagement de
la desserte de Digne-les-Bains par la RNB8S, ne comprennent pas
systématiquement des évaluations environnementales ayant donné

lieu 3 une procédure d’instruction telle que définie au code de
I'urbanisme.

Alnsi le choix a ét2 fait d'effectuer une évaluation environnementale
spécifique, portée par I'étude d'impact, qui fera I'objet d'un avis de
'AE compétente.

5.2.2. ANALYSE DE L’ETAT INITIAL DE
L’ENVIRONNEMENT ET DES PERSPECTIVES DE
SON EVOLUTION

Toutes les informations relatives & l'analyse de |'état initial de
I'environnement de la zone d'étude, que ce soit I'environnement
physique, naturel, humain, le czdre de vie, le patrimoine ou encore
I'environnement paysager, sont présentent dans le volume B « Etude
d‘impact sur l'environnement », chapitre 3 « Analyse de ['Etat initial du
site et de son environnement ».

5.2.3. ANALYSE DES INCIDENCES

5.2.3.1 Incidences notables probables de la mise en
compatibilité du PLU sur I'environnement

Toutes les informations relatives 2 'analyse des incidences notables
probables de la mise en compatibilité du PLU sur I'environnement
sont présentent dans le velume B «Etude dimpact sur
I'environnement », chapitre 5 «Analyse de effets du projet sur
I'environnement et la santé et définitions des mesures envisagées pour
éviter, réduire ou compenser [es effets du projet ».

5.2.3.2 Analyse des problémes posés par 'adoption du

document en particulier sur la protection des zones Natura
2000

Toutes les informations relatives aux problématiques posées par
l'adoption du document sur la protection des zones revétant .une
importance particulidre pour ['environnement, en particulier
P'évaluation des incidences Natura 200C sont présentent dans le
volume C « Evaluation des incidences Natura 2000 ».

Amenagement
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5.2.4. EXPOSE DES MOTIFS POUR LESQUELS
LE PROJET A ETE RETENU

Toutes les informations refatives aux motifs pour lesquels le projet a
été retenu, sont présentent dans le volume B « Etude d’impact sur
l'environnement », chapitre 4 « Esquisse des principales soiutions de
substitution envisagées et raisons pour lesquelles le projet a été
retenu ».

5.2.5. PRESENTATION DES MESURES
ENVISAGEES POUR EVITER, REDUIRE,
COMPENSER LES POTENTIELS IMPACTS

Toutes les informations relatives mesures envisagées pour éviter,
réduire et, si possible, compenser il y a lieu, les conséquences
dommageables de la mise en ceuvre du document sur
I'environnement sont présentent dans le volume B « Etude d'impact
sur I'environnement », chapitre 5 « Analyse de effets du projet sur
I'environnement et la santé et définitions des mesures envisagées pour
éviter, réduire ou compenser les effets du projet ».

5.2.6. CRITERES, INDICATEURS ET MODALITES
RETENUS POUR SUIVRE LES EFFETS DE LA
MISE EN COMPATIBILITE SUR
L'ENVIRONNEMENT

Cette partie doit permettre de définir des critéres de suivi de la mise
en compatibilité ; ces critéres sont i distinguer des critéras de suivi
des mesures proposées dans le cadre de [évaluation
environnementale du projet (cf. volume B « Etude d'impact sur
l'environnement », chapitre 5 « Analyse de effets du projet sur
I'environnement et la santé et définitions des mesures envisagées pour
éviter, réduire ou compenser les effets du projet » partie 5.4.3
« Impacts résiduels du projet et mesures de compensation et de suivi
correspondantes).

L'objectif est de mesurer, postérieurement 2 la réalisation du projet,
les effets réels de la mise en compatibilité des documents d'urbanisme
sur |'organisation du territoire, afin d'en vérifier a posteriori la
cohérence avec les effets attendus au moment de la réalisation de la
présente étude.

Dossier d'enquéte publique préalable 3 la déclaration d'utilité publique
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Aprés représentation des secteurs modifiés par le prejet sur le plan de

zonage, un calcul des emprises pourra étre de nouvezu réalisé par
Zone.

La comparaison des tableaux des impacts par zonages ante projet et
post projet permettra alors de réaliser ce suivi des effets :

i

3AU (et 2AUI) 1,062 ha inclus dans I'ER | Y ha acquis
A 5,413 ha inclus dans 'ER Y ha acquis !
N 1,589 ha inclus dans 'ER ¥ ha acquis

5.2.7. RESUME NON TECHNIQUE

-_—
- Ces informations sont présentent dans le volume B « Etude d'impact
o

sur ['environnement », chapitre 1 « Résumé non technique ».
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DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES DIGNE LES BAINS, fe 17 septembre 2018

PIRECTION DEFARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIS ALPLS DE HAUTE PROVENCE

51, AVENUE DU 8 MAT 1943

04017 DIONE LES BAINS

TELEPHONE ; 04 92 30 86 00

ddfinCAffildetie inmees.reavft

Décision de délégations de signature en miatidre de confentieux et de gracieux fiscal
Le Directeur Départemental des Finances Publiquos des Alpes de Haute Provence

VU le code géndral des Impbts, et notabnnent Particle 408 et 410 de son annexe II et les articles 212 & 217 de son
amexe 1V ;

VU le livre des procédures Hscales, ef notamment les articles L2247 ot R* 2474 et suivanis ;

VU le décret 1°2008-309 d 3 avril 2008 portant diverses dispositions relalives 4 la Direction Générale des Finances
Fubliques ;

VU le déoret n°2009-707 du 16 juin 2009 relstif aux services déconceniés de la Direction Générale des Finances
Publiques ;

V1) Parrdté du 11 décembre 2009 portant création de la Direction Départementals des Finances Publiques des Alpes
de Hauts Provence ;

YU le décret du 11 juillet 2014 portant nomination de Monsieur Joaquin CESTER, Administrateur Géndral des
Finances Publiques en qualité de Direclewr Départemental des Finances Publigues des Alpes de Haute Provence ;

VU la décision du Ministre des Finances et des Comptes Publics en date du 15 juillet 2014 fixant a0 21 juillet 2014
ia date d'installation de Monsicur Jonguiu CESTER dans les fonctions de Directeur Diépartemental des Finances

Publiques des Alpes de Haute Provence ;

VU la décision de Monsiear Joaquin CESTER en date du 20 juillet 2018 portant sur la nouvelle organisation des
services de Ja Direction Départementale & compter du 1¥ septembre 2018 ;

Déctde ;

Article ler: Délégation de signature est donnde & Monsieur Julien VARGA, Administrateur des Finances
Publiques Adjoint, Divecteur du ple fiscalits, des comptes publics et de la pofitique immobiliére de I'Ftat :

1 - gn matlére de confentieux fiscal d'assietie, de statuer sur les réclamations ou de prendre doffice des déclsions
dans In Hmile de 100.0008 et 4 :

« Mme Isabelle POMARELLE, Inspectrice principale des finances publiques, dans la limite de 80.000 €

« Mme Frédérigue TURIN, inspectrice divisionnaire, dans [a Hmite de 60.000 €

+ M. Patrick GRUNBERG, inspecteur divisionnaire, dans la limite de 60.000 €

+ Mmie Isabelle FATET, inspectrice des finances publiques, dans 1a Timite de 60.000 €

+ M Béuddicte ROUGIER, Inspectiive des finances publiques, dans la limite de 60,000 €

* Mime Tulay OCAKLIOGLU, Inspectrice des finances publiques dans la limite de 60.000 €

» Mime France GALLY, conirdleur des finances publiques, dans iz limite de 10.000 €

+ Mme Sophie TOULGOAT, contrélenr des finances publiques, dans la limite de 10.000 €,

JERENLY. eSS
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2° - en matitre de pracloux fiscal, de prendve des décislons dans la limite de 76,000€ sur les demandes pracieuses

portant sur la majoration de recouvrement de 10% prévue par Parlicle 1730 du code général des impbts (CGI), ¢t

dans Ia limite de 150.000€ sur les autres demandes ef 3 :

+ Mme Isabelle POMARELLE, dans Ia timite de 60.000€ sur toutes les demandes gracieuses portant swe Ja majoration
de 10 % prévue par Farticle 1730 du CGI et 80.000€ sur tes autres demandss,

» Mvime Frédérique TURIN, dans la limite de 60.000 € pour toutes demandes gracieuses.

» M. Patrick GRUNBERG, daus Ja limite de 60.000 € pour toutes demandes pracieuses,

» Mme Isabelle FATET, dans ka limite de 60.000€ pour toutes les demandes gracieuses,

+ Muie Bénédicte ROUGIER, dans 1a limite de 60,000€ pour fontes les demandes gracieuses,

+ Mme France GALLY, daus la limile de 10.060€ pour toutes les demandes gracicuses.

* Mme Sophls TOULGOAT, dans la limite de 10.000€ pour toutes les demandes gracieusos,

3¢ « de statuer s les demandes de plafonnenient en fonction de la valeor ajoutde de la coniribution $conomique
territorlale ot de rembaoursement de crédit de taxe sur la valour ajoutée non imputable sans Hinitation de moutant et 4 :
+ Mme Isabelle POMARELLE, Mme Frédérique TURIN et Mime Patricia VOIRIN, sans imitation de montant.

4° - de statuer sur Jes contestations relatives au recouvrement prévues par les articles 1.281 et 1.283 du livie des

procédures fiscales et 4
+ Mme Isaballe FOMARELLE, Mme Pairicia VOIRIN et Mme Frédérique TURIN, sans limitation de monfant,

5° . de présenter devant les juridictions administratives on judiciaires des requétes, mémoires, conclusions ou

observations et &
» Mme [sabelle POMARELLE, Mme Patricia VOIRIN et Mme Frédérique TURIN, sans linitation de montant,

6° - de signer les documents d'exdeution comptable refatifs aux décisions eontenticuses et gracieuses sans limitation

de montant et & :
+ Mime [sabelle POMARELLE, Mme Pairicia VOIRIN et Mme Frédérique TURIN, sans limitation de montant,

Artiele 2 : La décision de délépations de signature en matidre de contenticux el de gracieux fiscal du 1% juin 2018 est
abrogge,

Article 3 : La présente décision sera publide au recuel dos actes administratifs du département,

A Digne Les Bains, J¢ 17 septembre 2018

L'Administratenr Général des Finances Publiques
Directeur Départemental des Finances Publiques des Alpes de Haute Provence

(k.

Joaquin CESTER.
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DIRECTION GENERALL DES FINANCES PUBLIQUES DIGNE LES BATNS, le 1Y seplembre 2018

DIRECTION DEPARTEMINTALL DES FENANCES PUBLIQULS
DES ALPLS PE HAUTE PROVENCE

51, AYENUE DU 8 MAL 1945

04017 DIGNE LES BAINS

TELEPHOME ; 04 92 30:86 00

ddffpd ip.finances gouv. fi

Décision de délégation de signature au Responsable du Péle Pilotage et Ressources ainsi gqu'an
Responsable Départemental Ristques et Aundit

L'Administrateur Général des Finatices Publiques, Directeur Départemental des Finances Publiques des Alpes-de-
Haute-Provence.

YU le déerat n°2008-309 du 3 aveil 2008 portant dispositions transitoires relatives 2 la Direction Générale des
Finances Publiques;

VU I décret n°2009-208 du 20 févrler 2009 velatif au stolut particutier dos adminisirateurs des Finances Publiques ;

YU le déeret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relalif aux services déconcentrds de la Direction Générale des Finances
Publiques ;

VU fe déoret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 refatif 4 la gestion budgétuire ef comptable publique ;

VU l'arrété du 11 décembre 2009 portant création de la Direstion Départementale des Finances Publigues des Alpes
de Haute Provence ; :

YU le déeret du 11 joillet 2014 portant nomination de Monsieur Joaguin CESTER, Administrateur Géndral des
Finances Publigues en qualité de Directeur Dépaviemental des Finances Publiques des Alpes de Haute Provenge ;

VU la déeision du Ministre des Finances et des Conptes Publics en date du [5 juillet 2014 fixant au 21 juillet 2014
Ia date d"nstatiatlon de Monsieur Joagnin CESTER dans les fonctions de Directewr Départemental des Finances
Publiques des Alpes de Haulg Provence ;

Décide ¢

Ariicle ler : Délégation de signature est donnée 4 ;

+ Monsieur Bernard PONSARD, Administrateut des Tinances Publiques Adjoint, Dicecteur du Péle Filotage ot
Ressonices,

+ Madame Marle-Héldue TAULEIGNE, Adminlstratrice des Finances Publiques Adjoint, Responsable
Départementale Risques et Audit, 3 l'effet de me suppléer dans Pexercice de mes fonctions ot de signer, seuls, ou
concurremment uvec mol, sous réserve des dispositions de l'article 2 et des restrictions expressément prévues par la
réglementation, tous Jos actes relalifs A ma gestion ef aux affaires qui s'y raftachent,

His sont autorisés 4 agir en justice et 4 effociuer des déclarations de créances.
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Article 2: Sont exclns du champ de la présente délégation, tous les actes afférenis 4 lexercice des missions
sxclugivement dévolues aux comptables publics par article 18 du déeret n®2012-1246 du 7 novembre 2012,

Article 3 La présente décision prend effot le 1% septembre 2018, Elle annule of remplace Ia décision da ¥
septembre 2017 et sera publiée au recueil des #ctes adminiztratifs do département,

L'Administrateur Général des Finances Publignes
Divecteur Départemental des Finances Publiques des Alpes de Haute Provence

J-

Joaguin CESTER
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REpyILIGUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES DIGNE LES BAINS, le 17 septembre 2018
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES

DES ALPES DE HAUTE PROVENCE

51, AYENUE DU 8 MAL 1945

4017 DIGNE LES BAINS

TRLEPHONE : 04 92 30 86 00
ddiipdddefip. fi v,

Décision de délégation générale de signature au responsable
du pble fisealité, comptes publics et politique immobilidre de I'Etat

L'Administratenr Général des Finances Publignes, Directeur Déparfemental des Finances Publiques
des Alpes de Haute Provence

VU le déoret n°2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives & la Direction Géndrale
des Finances Publigues ;

VU le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif 4 Ja Direction Générale des Finances Publiques ;

VU le déeret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des Administrateurs des Finances
Publiques ;

VU e décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la Direction Généraie des
Finances Publignes ;

VU le déoret 1°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif A la gestion budgélaire of comptalle publique ;

VU l'arrété du 11 décembre 2009 portant oréation de la Direction Départementale des Finances Publiques
des Alpes de Haute Provence ;

VU le déeret du 11 juillet 2014 portant nomination de Monsieny Joaquin CESTER, Administrateur
Général des Finances Publiques en qualité de Directeur Départemental des Finances Publiques des Alpes

de Haute Provence ;

VU la décision du Ministre des Finances et des Comptes Publics en date du 15 juillet 2014 fixant au 21
juilfet 2014 Ia date d'installation de Monsieur Joaquin CESTER dans les fonctions de Directeur
Départemenial des Finances Publiques des Alpes de Haute Provence ;

VU la décision e Monsieur Joaquin CESTER en date du 20 juillet 2018 portant sur la nouvelle
organisation des services de la Direction Départementale 4 compter du 1 septembre 2018 ;

e eSS

MINISTERE DI LACTION
ET DRS COMPTRS PUBLICS

115



Décido :

Article Ter ; Délépation pénérale de sighature est donnée 4

Monsieur Julten VARGA, Administratenr des Finances publiques Adjoint, Directenr du pble fiscalité,
comptes publics et politique immobilidre de I"Bat,

Celui-ci regoit mandat de me suppléer dans ['excrcice de mes fonctions et de signer, seul, ou
concutremment avec moi, fous los notes relatifs & ma gestion et aux affaives qui s'y ratfachent, sous
réserve des restrictions expressément prévues par la réglementation,

1} est autorisé & agir en justice et effeciuer des déclarations de créances.

Aurticle 2 : La présente décision prend effet an 1 septembre 2018,
Elle annule et remplace fa décision du 1*" juin 2018 et elle sera publiée au recueil des actes administratifs

du département,

1'Administrateur Général des Finances Publicues
Directeur Départemental des Finances Publiques des Alpes de Haute Provence

)l

Joaquin CESTER
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REPUBLIQUD REANGALSE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES DIGNE LES BAINS, le I septembre 2018

BIRECTEON DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DES ALPES DEHAUTE PROVENCE

51, AVENUE DU 8 MAI 1945

04017 DIGNE LES BAINS

TELEPHONE: 04 92 3085 00

ddfin0Ai@dzhip. fijenees.gouv

Désignation de délégations spériales de signature pour le Pole Pilotage et Ressources

L'Administrateur Général des Finances Publigues, Directeur Départemental des Finances Publiques des Alpes-de-
Haute-Provence.

VU Je déeret n°2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions fransitoires relatives # la Direction Générale des
Pinances Publiques;

VU e déoret 1°2008-310 du 3 awil 2008 relatif' 4 la Direction Générale des Finances Publiques ;
VU le décret n°2009-208 du 20 fSvrier 2009 celatif an statut pacticulier des administrateurs des Finances Publiques |

VU le déeret 1° 2009-707 du 18 juin 2009 relatif anx services déconcentrés de la Direction Générale des Finances
Publiques ;

VU le décret 1*2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 Ia gestion budgélaive et comptable publigue ;

VU l'arrété du 11 déeerbre 2009 portant création de la Divection Dépariementale des Finances Publiques des Alpes
de Haute Frovence ;

VU le déeret du 11 juillet 2014 portant neminetion de Monsleur Joaqnin CESTER, Adwinistrateur Général des
Tinances Publiques en qualité de Directeur Dépavtemental des Financas Publiques des Alpes de Haute Provence ;

VI la déeision du Ministve des Finances et des Comptes Publics en date du 15 juillet 2014 fixant au 21 juillet 2014
la date d'instalfation de Monsieur Joaquin CESTER dans tes fonctlons de Directenr Départemental des Finances
Publiques des Alpes de Hante Provence ;

Décide :

Article 1: Délégation spéoiale de signature pour signer les pitces ow documents relatifs aux attributions de Jeur
division ou de leur servico, avec facultd pour chacun d'sux d'agir sépardinent et sur sa senle gignature, 'énonciation

des pouvoivs ainsi conférés étant Hmitative, est donnde 4

Gestion du Pole Pilotnge ¢f Ressources

En l'absence ou empéchement du Directeur de pble, délégation est donnée pour sigher tout decument relatif 3
Tactivitd du pble 4 Christine BLANC DE LA COUR-SUPPER, Inspectrice divisionnaire des finances publiques,

adjointe au directewr do pdle.
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Gestion RH - Strafépie

En Pabsence du Directeur de pole et de son adjointe, délégation est donnée & ;

¥ Mune Jacqueline GUIOT et Mme Fabienne BOUGIS, Inspectrices des finances publiques, en charge du service
Ressources Humalnes, pour signer l'ensemble des documents relevant de Ia gestion du service ;

Y Mme Muriel PEYTRAL, conirflenr des finances publigues, pour signer les accusés de réeeption et bordereaux

d'expédition.
Formation professionnelle

En 'absence du Directeur de péle et de son adjointe, délégation est dounds & :
¥ Mme Marie DEJARDIN, contrdlenr des finances publiques, pour signer les accusés de réeeption of bordereaux,

Budgel Immobilier-Logistique

En I'sbsence du Directeur de péle et de son adjointe, délégation est donnés 3 ;

¥ Mme Véronique BARTHELEMY, Inspectrice des finances publigues en charge du service Budpet Immobitior-
Logistique, pour signer lensetble des documents relevant de fa gestion du service ;

v Mme Chfstine DI CARLO, contiBlenr des finances publigues, M. Robert CLERC, agent des finances publiques,

pour signey fes accusés de réception et bordereaux d'expédition.
¥ M. Claude ESMIOL, M. Serge GHIRARDINI, M, Christian RASPAIL et M. Théo SADK, agents des finances

publiques, pour signer les accusés de réception du courtier,

Mission de prévention, séeurité

En l'absence du Directeur de pdle et de son adjointe, délégation est donnés 4 ;
¥ Mme Marie DEJARDIN, contr8lenr dos finances publiques, assistante de prévention, pour signet tout document

lié & cette mission n'emportant pas déclsion.

Artiele 2 : La décision do délégations spéciales de sipnature pour le pdle pilotage et ressources du I septembre 2016
st abrogée.

Article 3 : Le prédsent arr8té sera publié au recueil des actes administratifs du département.

L'Administrateur Général des Finances Publiques
Directeur Départemental des Finances Publiques des Alpes de Haute Provence

).

Joaguin CESTER
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Lbertd v Bgallid s Froternlid
REMUDLIGUE BHANGASH

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQULS DIGNE LES BATNS, {e 1" septembre 2018
PIRECTION DEPARTEMENTALE DES TINANCES PUBLIQUES
DES ALPES DE HAUTE PROVENCE

51, AVENUE DU & MAT 1945
04017 DIGNE LES BAINS

TELEPHONE : 04 92 30 86 00
dtipdd@dufip finances gouv i

Décision de délégations spéceinles de signature pour les missions rattachées

L'Administrateur Général des Finances Publiques, Directeur Départemenial des Finances Publiques
des Alpes de Haute Provence

VU e déorat n°2008-309 du 3 avril 2008 portant digpositions transitoires relatives & la Direction Générale des
Finances Publiques ;

VU le décret n®2008-310 du 3 avril 2008 relatif & la Direction Générale des Finances Publiques ;
Y1} le décret n°20009-208 du 20 février 2009 velatif au statul particulier des Administratewrs des Finances Publiques ;

VU le déeret n®2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la Direction Générale des Finances
Publiques ;

VI le déoret n°2012-1246 du 7 noverbre 2012 relatif'd [a pestion budgdtaire el comptable publique ;

VU Parrété du 11 décembre 2009 portant création de la Direction Départementsle des Finances Publiques des Alpes
de Haute Provence ;

VU le déoret du 11 juillet 2014 portant nontination de Monsiemr Joaguin CESTER, Adminisirateur Général dos
Tinances Publigues en qualité de Directenr Départemental des Finances Publiques des Alpes de Haute Provence ;

VU la décision du Ministre des Finances et des Comptes Publics en date du 15 juillet 2014 fixant av 21 juillet 2054
fa date d'installation de Monsieur Joaquin CESTER dans les fonctions de Directeur Départemental des Finances
Publigues des Alpes de Haute Provence ;

VU la décision de Monsieur Joaquin CESTER en date du 20 juiller2018 portant sur la nouvelle organisation des
services de la Direction Dépactementale 4 compter du 1 septembre 2018 ;

Décide ;

Article ley : Délégation spéciale de signabure pour signer les pldces oun documents relatifs aux attributions de leur
mission, aves faculté pour chacun d'evx d'agir sépardément et sur sa seule siguature, I'énonciation des pouvoiys ainsi
conférés deanl limifative, est donnée A :

1. Pour Ja mission dépaviementale fies risques et audif, v_compris la validation du plan dépariemental de
contrdle intevne el ses avennnls dans Fapplication de gestion interne des risques (AGIR) ¢

Madsme Marle-Héltne TAULEIGNE, Administrateur des Finances Publiques Acljoint, Responsable
Départementale de Ia mission Risques et Audit par intérim.
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Bn l'absence de Madame Marle-Hélene TAULEIGNE, Responsable Départementale de fa mission Risques et
Audit, délégation est donnée 3 ;

« Monsieur S¢hastien FOURMY, Inspecteur Principal Auditenr,

+ Madame Séverine PACINI, Inspecteur Principal Auditeuy,
« Monsieur Christophe BUBERT, Tnspectenr des finances publiques,

2. Pour 1a mission politigue immobilitre de PLtat ;

Monsieur Julien VARGA, Administrateur des Finances Fubliques Adjoint, Directeur du pble fiscalilé, somples
publics et représantant départemental de la politique immobilidre de 1'Btat.

Article 2. ; La décizlon de délégations spéciales de signature pour Jes misaions rattachées du 1% juin 2018 est abrogée.

Arlicle 3 : La présonte décision sera publige au recueil des actes administratify du département,

A Digne {.es Bains, le 1 septembre 2018

L'Administrateur Général des Finances Publiques
Directeur Départemental des Finances Publiques des Alpes de Haute Provence

(i

Josfyuin CESTER

PR SN
JEETE ran,
s I e,

MINISTERE DE LACTION
BT DES COMPTHES 1'UBLICS

120



Xz

Libatd + Boalits » Fratemiid
REPUBLIQIR FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES DIGNE LES BAINS, lo 1*" septembie 2018
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES

DES ALPES DE HAUTE PROVENCE,

51, AVENLUE DU 8 MAI 1945

04017 DIGNE LES BAINS

TELEPHONE ; 04 92 30 86 00
Adfirddapdefip finauces powy.fr

Décision de délégations spéeiales de signature pour le pdle fiscalité,
comptes publics et politique immobilidve de 'Etat

L'Administrateur Général des Finances Publigues, Directeur Départemental des Finances Publiques
des Alpes de Haunte Provence

VU le décret n°2008-309 dn 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives 2 In Direclion Générale
des Finances Publiques ;

VU le déoret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif 4 la Direction Générale des Finances Publiques ;

VU le décret n°2000-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des Administratenrs des Finances
Publiques ;

VU le déeret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services décongentrés de la Direction Générale des
Finances Publiques ;

VU le déervet n°2012-1246 du 7 novembre 2012 refatif & la gestlon budgétaire et comptable publique ;

VU l'arrété du 11 décembre 2009 portant création de la Direction Départementale des Finances Publiques
des Alpes de Haute Provence ;

VU le déeret du 11 juillet 2014 portant nomination de Monsienr Joaquin CESTER, Administrateur
Général des Finances Publiques en qualité de Directour Départemental des Finances Publiques des Alpes

de Haute Provence ;

VU la décision du Ministre des Finances et des Comptes Publics en date du 15 juillet 2014 fixant au 21
juillet 2014 Ia date dinstallation de Monsieur Joaquin CESTER dans les fonctions de Directeur
Départemental des Finances Publiques des Alpes de Haute Provence ;

VU la déeision de Monsicur Joagquin CESTER en date du 20 juillet 2018 portant sur la nouvelle
organisation des services de la Direction Départementale & compter du 1 septembre 2018
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Décide 3

Article ler: Délégation spéeiale de signatwe pour signer les piéces ou documents relatifs aux
attributions de leur division ou de leur service, avec faculté pour chacun d'eux d'agir séparément et sur sa
seule signature, 'énonciation des pouvoirs ainsi conférés étant lhmitative, est donnée a :

1- Pour 1a Division fiscalité et Publicité de I'imp6t

Dans la limite des montanis définis dans la décision de délégation du 1% septembre 2018 en matitre de
sontentieux et gracieux fiscal, les délégations suivantes sont accordées

En Fabsence on empéohement du directeur de pdle, délégation est donnée pour signer tout document
relatif & Iactivité de la division & [sabelle POMARELLE, Inspectrice principale, adjointe au directeur de
péle, & Mme Pairicia VOIRIN, Inspectrice divisionnaire, responsable de la division recouvrement et 4
Mme Frédérique TURIN, Inspectrice divisionnaire, responsable de la division fisealité,

Publicité de I'tmpbt
Mme France GALLY, Contrdleur des finances publigues pour signer tout document relatif 4 cette
activité,

Contentieux et [égislation des particuliers

Mme Bénédicte ROUGIER, Inspecirice des finances publiques
Mme Isabelle FATET, Inspectrice des finances publiques
Mme Sophie TOULGOAT, Contiblenr des finances publiques
Mme France GALLY, Contrdlenr des finances publiques

MeEdiation et coneiliation

Mune Bénédicte ROUGIER, Inspectrice des finances publiques
Mme Isabelle FATET, Inspecirice des finances publiques

Mme Tulay GCAKLIOGLU, Inspectrice des finances publigques
Mme France GALLY, Contréleur des finances publiques

Contentienx et Mgislation des professionnels

Mme Isabelle FATET, Inspecirice des finances publiques
Mme Bénédicte ROUGIER, Inspectrice des finances publiques
Mme France GALLY, Contrdleur des finances publiques

2. Pour la Division recouvrement

Dans la limite des montants définis dang la décision de délégation du 1% septembre 2018 en matiére de
contentieux et gracieux fiscal, les délégations suivantes sont uccorddes :

Iin I'absence ou empéchement du directenr de pble, délégation est donnée pour signer tont document
relatif 4 Pactivité de la division 3 Mme Isabelle POMARELLE, Inspectrice principale, adjointe au
divectour de pble, et & Mme Patricia VOIRIN, Inspectrice divisionnaire, responsable de la division, puis &
Mine Frédérique TURIN, Inspectrice divisionnaire.
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Mme Tulay OCAKLIOGLU, Inspectrice des finances publiques, pour signer les demandes en non-valeur
des professionnals et tout document de gestion courante 1ié & son activité,

Mme Karine BOREL, Contréleur principal des finances publiques, pour siguer les accusés de réception et
bordereaux dexpédition du service du recouvrement, signer les €tats «vu bon & payer» des
remboursements de frais bancaires, des factures d'huissiers et de décomypte des intéréls moratoires,

En matiére de produits divers, une délégation est accordée pour signer les délais d'un montant maximun
de 10,080 euros ot tout couwrvier de relance, demande de renseignement et d'information ainsi que les
mises en demeure et STD inférieurs 4 10.000 suros,

Mo Christine DI CARLO, Contrbleur des finances publiques et Mme Aurélie EDELBLOUT, agent des
finances publiques, pour accorder les délais dun montant maximum de 6,000 euros, signer les accusés de
réception el bordercaux d'expédition de la division du recouvrement.

3- Pour la cellule responsahilité des comptables

En Fabsence ou empéchement du directeur de pdle, délégation est donnée 4 Mme Isabelle POMARELLE,
Inspecirice principale, adjointe au directeur de pdle, et d Mme Corinne PASCAL, Inspectrice
divisionnaire des finances publiques, pour signer les demandes d'admission en non-valenr des particuliers,

dang {a [imite de 80.000 suros.

4~ Pour la division comptes publicy

En I'absence ou empéchement du directour do pole, délégation est donnée pour signer tout document
relatif & Pactivité de la division 8 M. Jean-Mika&l GASPARD, Inspecteur principal, adjoint au directeur

de pble.

Serviee comptabilité de I"Etat, gestion dépiits et services financiers, monétique

Délégation est donnée & Mnie Isabelle LEGER, Inspecirice des finances publiques, chef du service
comptabilité de I’Etat, pour signer ensemble des documents relovant de la gestion du service ;

Délégation est donnée 4 Mme Claudine REINBOLT, Conirdlenr principal des finances publiques,
adjointe du chef de service, 4 Mme Catherine COURTIE, Conlrdlewr des finances publiques of 4 M.
Fabien BEDECHIAN, Agent des finances publiques, pour siguer les accusés réception et bordersaux
d'expédition du service ;

Délégation est donnée & Mme Isabelle BAYETTIL, Agent des finances publiques, pour signer les
quittances de caisse,

Service collectivités et établissements publics loeaux

Délégation est donnée 4 M. Bruno NICOLAS, Inspecteur des finances publiques, pour signer l'ensemble
des documenis relevant de In pestion du service.

Mme Annie SOUFFLEUR, Contrbleur principal des finances publiques et Mme Anne ROCH, Contrdleur
des finances publiques, pour signer les accusds de réception et bordereaux. d'expédition,
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Cellule d'expertise jurdigue

Délégation est donnde & M. Anne ZARAGOZA, Inspectrice des finances publiques, pour signer
l'ensemble des documents relevant de la gestion du service.

Misston de sontien au résean

Délégation est donnée A :

MM Eric GABEL et Christophe IMBERT, Inspecteurs des finances publiques, pour signer l'ensemble des
doouments relevant de la gestion du service ;

Mme Géraldine LAFON, Contrélenr principal des finances publiques, pour signer les accusés de
réception et bordereaux d'expédition,

5- Paur la Division foncidre

En l'absence ou empéchement du directewr de péle, délégation est donnée pour signer tout document
relatif 3 activité de la division & M. Jean-Mikasl GASPARD, Inspecteur principal, adjoint au directeur
de pdle, et & M. Patrick GRUNBERG, Inspecteur divisionnaire, responsable de la division foncidre,

Délégation est donnde 4
Mme Virginie DELPLANQUE, Inspectrice des finances publigues, pour signer l'ensemble des docunents

relevant de la gestion du service ;

Mme Gératdine CHIARELLA, Contrleur des finances publiques, pour signer les accusés de réception of
bordereaux dexpédition ;

Mme France GALLY, Contrbleur des finances publiques, pour signer les accusés de rdception et
baordereaux d'expédition.

Articls 2 : La décision de délégations spéciales de sighature pour le pdle fiscalité, comptes publics ef
politique immobilidre de [*Fitat du 1% septembre 2017 est abrogée.

Asticle 3 : Le présent arrdté sera publié au recueil des actes administratifs du Département,

A Digne Les Bains, le 1% septembre 2018

LiAdministrateur Général des Finances Publiques
Directeur Départemental des Finances Publiques des Alpes de Haute Provence

Joaguin CESTER
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REFUILIQUE FRANCAIST

ARRETE PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIZRE DOMANIALE

L'Administrateur Général des Finances Publigues, Directear Départemental des Finances Publiques des Alpes de
Haute-Provence ;

VU le code général de 1a propriété des personnes publigues, notamment ses articles D, 1212-15, D.2312-8, D, 3221-
4,D.3221-16, D, 3222-1 et D, 41119 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouveirs des préfats, 4 l'organisation et 4 Maction des services
de PEtat dans les végions et fes départements, notamment te 3° du I de l'article 33 ;

YU le déeret n°2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions trensitoires relatives 4 Ja Direction Génédrale des
Finances Publiques ;

YU le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la Direction Géndrale des Finances
Publiques ;

VU le décret n° 2011-1612 du 22 novembre 201 | relatif anx premitres, deuxidmes, troisiémes et quatridmes particg
réglementaires du code géuéral de la propriété des personnes publiques ;

VU le déoret du 11 juillet 2014 portant nomination de Monsieur Joaguin CESTER, Administrateur Général des
Finances Publiques en qualité de Divecteur Départemental des Finances Publiques des Alpes-de-Haute-Provence ;

VU fa décision du Ministre des Finances et des Comptes Publics en date du 15 juillet 2014 fixant an 21 juillet 2014
fa date d'installation de Monsiewr Joaquin CESTER dans les fonctious de Directenr Départemental des Flnances
Publiques des Alpes-de-Haute-Provence ;

YU I décision de Monsiear Joaguin CESTER en date du 20 juillet 2018 portant sur la nouvelle organisation des
services de Ia direction départementale 4 compter du 17 sepleibre 2018 ;

ARRETE, :
Articte Yer | Délégation de signafure est donnée 4

« Monsieur Julien VARGA, Directeur du Pdle fiscalité, comptes publics et politique immabitidre de 1'Stat
» Madame Corinne PASCAL, Inspecirice divisionnaire des Finances Publigues
» Madame Jonnifer PATLACLOS, Inspectrice des Finances Publiques

dans les conditions et limites fixdes pav le présent avrdté 4 leffet de
- fixer I'assiette et liquider les conditions financiéres des opérations de gestion et d'aliénation des biens de PRiat;

- stuivie les instances relatives & l'assietle et av recouviement des produits et redevances domaninux ainsi qu'av
recouvrement de toutes sommes quelconques dont la perception incombe au comptable chargé des produits
domaniaux (articles R, 2331-5, R. 2331-6 et 3° de Tadticle R, 2331-1 du code général de Ia propriété des personnes

publiques),
Article 2 : Le présent arrdid abroge l'arété du 1* juln 2018,

Artigle 3 : Lo présent aredtd sera publié au recneil des actes administratifs du département,
Fait & Digne-les-Bains, le 1* septembre 2018

L'Administrateur Général des Finances Publiques
Divestenr Départemental des Finances Publigues

-~
e

Joagtin CESTER

AT vy,
o S,

MINISTERE DR LACTION
BT D&Y COMPTES PUBLICS
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REPUBLIGUE PRANCAISE

ARRIUE DE SUBDELEGATION BN MATIERE DOMANIALE
Diépartement des Alpes-de-Haute-Provence

Républigua  Franenise
La Préfet du département des Alpes de Haute-Provence

VU le décret n°2004-374 da 29 avril 2004 relatif aux pouvolrs des préfets, & l'otganisation et & Paction des services
de I'Etat dans les régions et les départenments ;

YU le déeret n°2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions travsitoives relatives & la Direction Générale des
Finances Publiques ;

VU le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la Direction Générale des Finances
Publiques ;

VU farrété du Préfet des Alpes-de-Iiaute-Provence en date da 9 juillet 2018 accordant délégation de signature 4
Monsieur Josquin CESTER, Directeur Départemental des Finances Publiquoes des Alpes-de-Haute-Provence ;

ARREIL

Article ler: La délégation de signature qui est conférée 4 Monsienr Jonguin CESTER, Directeur Départomental
des Finances Publiques des Alpes-de-Haute-Provence, par I'atticle 1* de l'anétd 2018-190-018 du 9 juillet 2018
accordant délégation de signature & Monsieur Joaguln CESTER, sera oxercée 4 compter du 1% septembre 2018 par
Monsicur Julien VARGA, administratenr des finances publiques adjoint, divectenr chargé du pole fiscallié, des
comptes publics et de la politique immobiliére de 1'Erat,

Artiele 2 : En cas d'absence ou d'emp@ohement de Monsieur Julien VARGA, la méme délégation sera exercée par
Monsiear Bermard PONSARD, administratenr des finances publiques adjoint, chargé du pole pilotage ot
ressaurces,

Article 3 : L'arété de subdélégation on matidre domanizle du 17 juillet 2018, est abrogé,

Articlg 4 ¢ Lo présent arrété sera publié au recuetl des actes admitistzatifs de Ia Préfociuve des Alpes-de-Flaute-
Provence.

Fait & Digne-les-Bains, le 1** septembra 2018

Pour fe Préfet,
L'Administrateur Général des Finances Publiques

Ditreetewr Départemental des Finances Publiques

| fu

Josguin CESTER

Disechion Dégatementaly des Finances Publiques
51 averwte g B et 1945 04017 DIGNE LES DAINS
Ti: 04923086 00 - Fax: 0452308640
dfpCEdgfip finmees. gouv i
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Likartd 5 Bealts « Frageenild
REPUBLIQUE PRANCAISE

DIRECFION GENERALY DES FINANCES PURLIQUES DIGNE LES BATNS, 1c [7 seplembre 2018

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLTIQUES
DES ALPES DE HAUTE PROVINCE

51, AVENUE DU 8 MAIL 1945

04017 DIGNE LES BAINS

TBLEPHONE : 04 92 30 B6 00

ddfp0d@dgho finances.gouy.fr

DESIGNATION DU CONCILIATEUR FISCAL DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

VU le déoret n"2008-3 10 du 3 avril 2008 relatif i [a Direction Générale des Finances Publiques ;
VI le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances publigues |

VU le déeret n® 2609-707 du 16 juin 2009 relatif aux setvices déconcentrés de la Direction Générale des Finances
Publiques ;

VU le déaret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 3 Ia gestion budgétaire et comptable publique ;

VU Parrété du 11 décembro 2009 portant eréation do la Divection Départementale des Finances Publiques des Alpes
de Hawte Provence ;

VU Ie déeret du 11 juillet 20{4 portant nomination do Monsieur Joaquin CESTER, Administrateur Géndéral des
Finances Publiques en qualité de Directeur Départemental des Finances Publigues des Alpes de Haute Provence |

VU la décision du Ministre des Finances et des Comples Publics en date du 15 juillet 2014 fixant an 21 juillet 2014
la date d'installation de Monsteur Joaquin CESTER dans les fonctions de Directeur Départemental des Finances

Publiques des Alpes de Haute Provence ;

Article ler : Les fonctions de concilintetr fiscal du Département des Alpes de Haute Pravence sont exercdes pay
Monsieur Julien YARGA, administrateur des finances publiques adjoint, responsable du pbdle fiscalité, des comptes
publics et de ia politique immobiliére de I'Etat,

Article 2 : Les fonctions de conciliateur fiseal adjoint du Diépartement des Alpes de Haute Provenee sont exercdes
par Mime Isabelle POMARELLE, inspectrice principale des finances publiques sf Wime Patricia VOIRIN of Mme

Frédérique TURIN, Inspectricos divisionnaires.

Article 3 : La présente décision prend effet le 1 septembre 2018, Elle annule et remplace la décision du 1% juin 2018
ot clle sera publiée au recueil des actes administvatifs du dépaitement.

L/Administeateur Géndral deg Finances Publiques
Directeur Départernental des Finances Publigues des Alpes de Haute Provence

). i

Joaguin CESTER

e
o Py,

MINISTERE DE WAGTION
BT NES COMYTRS PUBLICS

127



-~
Ubarid » Bgalind * Fratueahé
RAPUDETQDI PRANGAISE

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX
ET DE GRACIEUX FISCAL
CONCILIATEUR FISCAL DEPARTEMENTAL

L'Administratenr Ganéral des Finances Publigues, Divectenr Départemental des Finances Publigues des Alpes de
Haute-Provence ;

V1 Ie code général des impdts, et notamment {article 408 de son annexe 11 et fes articles 212 & 217 de son annoxe
Iv; '

VU le livre des procédures fiscales, et notamment les avtlcles L..247 of R*® 247.4 et suivants ;

VU le déoret n°2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives & [a Direction Géndrale des Finances
Publiques ;

VU le déeret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la Direction Générale des Finances
Publiques ;

VU la décision da 1* septembre 2018 désignant Monsieur Julien VARGA, coneiliateur fiscal départemental, Mme
Isabelle POMMARELLE, Mine Patricia YOIRIN et Mine Frédérique TURIN, concitiateurs fiscaux départementaux

adjoints,
ARRETE :

Axtiele lor : Délégatlon de signature est donnde 4 Monsieur Julien VARGA, administrateur des finances publiques
adjoint, afnsi qud Madawme Isabelle POMARELLE, inspectrice princlpale des finances publiques, Madane
Patvicla VOIRIN et Mime Frédérique TURIN, inspecirices divisionnaites des finances publiques, & T'effet de se
prononcer sur les demandes des usagers tendant & la révision d'une déeision prise par un service du département dans

les Hinites et condijtions suivantes :
12 dans Ia Yimite de 100 000 €, pour les demandes contentieuses portant sy I'agsictie de Vimpt ;

2° dans la limile de 100 000 €, pour les demandes contenticuses de décharge de responsabilité solidaire fondées sur
les dispositions du II de l'ariicle 1691 bis du code général des impbts ;

3% duns Ta Himite de 100 000 €, en matiére de gracieux fiscal d'assistte ¢t de recouviement ;

4° dans la linidle de 100 000 € pour les demandes gracleuses de décharge de Fobligation de paiement solidaire
fonddos sur les dispositions de Farticle L.247 du Hivre des procédures fiscales ;

5° dans fa limite de 100 000 €, pour les contestations relatives aw recouvrement prévues aux articles 1..281 et L., 283
du livre des procédures fiscales ;

6° dans la limite de 100 000 €, pour les décisions relatives anx demandes de plans de réglament.

Article 2 : La délégation de signature en matidve de contentienx ot gracieux fiscal pour le conciliateur fiscal et les
conciliateurs fiscaux adjoints du 1" juin 2018 est abrogé.

Article 3 ¢ Le présent ardté sera publié au recusil des actes administratifs du département,

Fait le 1* septembre 2018
L'Administratour Général des Finances Publiques

Directeur Départemental des Finances Publiques
-~

Joaguin CESTER

A g

.,

-

MINISTERE DE L'ACTION
ET DES CORPTLES PUBLICS
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Liberé + Egalité

RAPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES
PUBLIQUES DES ALPESDE HAUTE-PROVENCE

51, Avenue du 8 mai 1945

04017 DIGNE LES BAINS CEDEX

Téléphone : 04 92 30 86 00

ddiip04(@defip. Anances.gouy.fi

Liste des responsables de service disposant de la délégation de signature en matidre de contenticux ot gracisux
fiscal prévue par le 11 de l'article 408 de Fannexe If du Code Général des Impdts, an 1* septembre 2018,

Nom - Prénom

Service

BAILET Jean-Plilippe Service des Impbts des Partienliers de St André Les Alpes

BOUIC Chanta} Service des Impdts des Entreprises de Digne-Les-Balus

BOSSU Claude Trésorerie de Riez

CARMONA Marc ‘Trésorerie de Forcalquier

CHARRARD Paule Trésorerie des Mées

CHARROT Brigifte Pale de topopgraphie el gestion eadastrale — Péle d'dvaluation des locaux professionnels
DUONG René P8le de recouvrement Spéeialisé

BESMENARD Jeau-Robert | Service das Impdts des Particuliers de Manoseque

FARGEOT-BENEIX Michel| Trésorerie d'Annot

GALLY Bruno Service des Impdts des Particuliers — Service des Iinpdts des Entreprises de Batcelonuette

GAUTIER Paul-Frédéric

Pble do Contrble et Expertise

GROSSO Danfelle

Trésorerie de Castellane (Intérim du 01.09.18 au 28.02.19)

LANGLOIS Annie Service des Impdts des Bnfreprises de Manosque
MORTEL Agnés Service de la Publicité Foncidre ¢f Enregistrement
REYNOARD Jean-Jacques | Service des Impots des Particntiers de Dighe-les-Bains
SARRON Erle Trésorerie de Seyne les Alpes

VIGNE Vincent Service des lmpdts des Particuliers de Sisteron

A Digne Les Bains, le 1% septembre 2018
L'Administrateur Général des Finances Publiques,
Dhrecteur Dépattemental des Finances Publiques
des Alpes-de-Haute-Provence

-

Joaquin CESTER

e BRI
o & -

MINISTERE D& RACTION
ET BIS COMPTES PUBLLCS
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Annexe 1.2

Likertd « Sigaltid v Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES
PUBLIQUES DES ALPESDE HAUTE-PROVENCE
51, Avenue du 8 tal 1945

(04017 DIGNE LES BAINS CEDEX

Téléphone : 04 52 30 86 00
ddfipOd@adefip. finances.zouy.fr

DECISION DE SUBDELEGATION DE SIGMNATURE EN MATIERE D'ORDONNANCEMENT SECONDAIRE

Le Directeur du pdle Pilotage et Ressources de la Direction Départementale des Alpes de Haute- Provence,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif au pouvoir des préfets, & Porganisation et & action des services
de I'Etat dans les régions et les départoments, modifié par le décret n°2010-146 du 16 février 2010 et pat le décret
0°210-687 du 24 juin 2010 ;
Vu le déoret n®2009-208 du 20 fEvrier 2009 relafif au statut particulier des administratemrs des finances
publiques ;
Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentvds de la direction générae des
finances publiques ;
Vu te décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable publique ;
Vu le décret du 27 juin 2018 nommant Monsieur Olivier JACOR, Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,
Vu Pawété préfectoral n® 2018-190-021 du 09 juillet 2018, portant délégation de signatwre en matidre
d’ordonnancement secondaite & Monsieur Bernard PONSARD, Adwministrateur des Finances Publiques
Adjoint ;

DECIDE :

En cas d’absence ou d’empéchement, 1a délégation qui m’est contérée par arrété du préfet des Alpes-de-Haute-
Provence en date du 9 juiltet 2018, sera exercée par
* Madame Christine BLANC-De-La-COUR-SUPPER, Inspectrice divisionnaire des Finances publiques,

adjointe du Divecteur du Péle,
»  WMadame Véronique BARTHELEMY, Inspectrice des Finances publiques en charpe du service Budget

Immobilter-Logistique
»  Madame Christine DX CARLQ, contitleuse des Finances publiques affectée au service Budget-immobilier-

Logistigue
* Monsieur Thés SADK, Agent des Finances publiques affecté au service Budget-Immobitier-Logistique.
Lu décision de subdélégation en matiére d'ordonnancement secondaire du 17 juillet 2018 est abrogge.

Fait & Digne Les Bains, le 1% septembre 2018,

Le Dirscteor fu}{ﬁjg}’ifotage et Ressources,

s :
Bernard PONSARD
g

bt
A

o H .

MINISTRRE DR VAGTION
ET1 DES COMPTES PUBLITS
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